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Um livro ndo tem autor, mas um ndmero infinito
de autores. Pois, aquele que o0 escreveu
acrescenta-se de pleno direito no ato criador o
conjunto daqueles que o leram, o leem ou o
lerdo. Um livro escrito, mas ndo lido, ndo existe
plenamente. N&o possui sendo uma semi-
existéncia. E uma virtualidade, um ser exangue,
vazio, infeliz que se esgota em um apelo a ajuda
para existir. O escritor o sabe, e quando ele
publica um livro ele deixa na multiddo andnima
dos homens e das mulheres, uma nuvem de
passaros de papel, vampiros secos, sedentos de
sangue, que se espalham em busca de leitores.
Apenas um livro se abate sobre o leitor, enche-
se com seu calor e com seus sonhos. Floresce,
desabrocha, torna-se enfim o que ele é: um
mundo imaginario foisonnant, em que se
misturam indistintamente - como no rosto de uma
crianga, os tracos de seu pai e de sua mée - as

intencdes do escritor e os fantasmas do leitor.

(M. Picard)



RESUMO

Este estudo tem por finalidade apresentar as imagens de leituras praticadas
por personagens-leitores, no livro Chove nos campos de Cachoeira (1941), de
Dalcidio Jurandir (1909-1979). O intuito da pesquisa € trazer um novo olhar
sobre a producéo ficcional do escritor, a partir das leituras de personagens e
conhecer, por meio da ficcdo, o complexo cultural existente na regido
marajoara. A obra que abre o ciclo do Extremo Norte apresenta varios
personagens que representam diferentes tipos de leitores: desde o leitor de
obras eruditas ao leitor intensivo de folhetins. Dessa forma, o escritor paraense,
ao lado da denuncia social, propria desse romance e de todo o ciclo, figura no
complexo processo de aquisicdo da cultura letrada na regido. Assim, a
pesquisa foi dividida em cinco capitulos: o primeiro capitulo compreende a
parte introdutéria da pesquisa; o segundo, aborda A ficcdo dalcidiana no
espaco amazodnico, composto pelos topicos Dalcidio: o leitor da Amazoénia e O
espaco amazobnico redimensionado, que tratam da leitura do escritor e da
projecdo do cenario marajoara de maneira real e imaginaria, apontando os
problemas sociais, comuns ao Brasil e ao resto do mundo. No terceiro, sera
focalizada a teoria sobre leitura, leitor e personagem, apontando os principais
tedricos utilizados na pesquisa. O quarto capitulo tratara dos leitores da familia
do Major Alberto, com os tépicos O gabinete de leitura do Major Alberto,
Eutanazio: a faléncia do ser e a eternizacdo da palavra e Alfredo: um menino
leitor. O quinto e Ultimo capitulo abordard as diferencas paradoxais entre
leituras e leitores, mostrando um leitor comum ao lado de um erudito, nos
tépicos Os contrassensos do Dr. Campos e Salu, leitor e contador de histérias.

Palavras-chave: Personagem. Leitura. Literatura.



ABSTRACT

This study aims to present the readings sketches practiced by characters-
readers in the book Chove nos campos de Cachoeira (1941) of Dalcidio
Jurandir (1909-1979). The research aims at raising a new sight over the fictional
production of the writer, from the readings of characters and get to know,
throughout the fiction, the existing cultural complex in the Marajoara region. The
work opens up the cycle up of the Far North and has got several characters that
represent different types of readers: from the reader of scholar to the intensive
of serials. Thus, the writer of Par4 by the social denunciation, peculiar of this
novel itself and the whole cycle, perform into the complex process of acquisition
of literacy in the region. In this manner, the study is divided into 5 chapters. The
first, forewording the research. The second, which deals with The dalcidiana
fiction in the Amazon space composed by the Dalcidio heading: the reader from
Amazon and The Amazon space resized address the lecturer readings and the
projection of marajoara scenario on real manner and imaginary pointing out the
social problems, ordinary in Brazil and worldwide. In the third, the theory will be
focused on reading, reader and character, indicating the main theorists used in
the research. The fourth chapter will address the readers of the Major Alberto
family, with the topics The Major Alberto, Eutanazio: collapse of the creature
and perpetuation of the word and Alfredo: an infant reader. The fifth and final
chapter will adress the paradoxical differences between readings and readers,
showing an ordinary reader to the side of a scholar, in the topics The
Incongruities of the Dr. Campos and Salu reader and storyteller.

Key words: Characters. Reading. Reader.
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INTRODUCAO

“A maior parte do tempo de um escritor é
passado na leitura, para depois escrever;
uma pessoa revira metade de uma
biblioteca para fazer um s6 livro”

(Samuel Johnson)

Dalcidio Jurandir (1909-1979)' despontou como escritor no cenario
literario nacional, ap6s vencer, em 1940, um concurso de romances promovido
pelo jornal literario Dom Casmurro, em parceria com a Vecchi-Editora. O
idealizador do concurso foi o escritor Jorge Amado, um dos colaboradores do
periédico, que era dirigido por Bricio de Abreu e Alvaro Moreyra e contava,
ainda, com importantes nomes da literatura como Murilo Mendes, Oswald de
Andrade, Raquel de Queiroz, Cecilia Meireles, Graciliano Ramos, Carlos
Lacerda, Franklin de Oliveira, entre outras personalidades.

O romance vencedor do primeiro lugar no concurso foi Chove nos
campos de Cachoeira, de Dalcidio Jurandir®, que teve divulgacdo anunciada no
proprio jornal promotor do evento, com a seguinte nota de Bricio de Abreu:
“Chegamos ao fim, premiando um rapaz desconhecido completamente, que
vive em Belém do Para, que nunca veio ao Rio® e que, segundo me dizem é
muito jovem e indio-marajoara, natural da ilha do Maraj6” (DOM CASMURRO,
1940, p. 01). Vale destacar que Dalcidio Jurandir concorreu ainda com outro
livro seu no referido concurso, o Marinatambalo que depois recebeu o nome de
Maraj6”.

O escritor marajoara recebeu outras premiacdes como: o prémio Paula

Brito, da Biblioteca do Estado da Guanabara e o Luiza Claudio de Souza, do

! Dalcidio Jurandir nasceu na Ilha do Marajé (PA), no municipio de Ponta de Pedras em 1909 e
morreu no Rio de Janeiro (RJ), 1979. Morou em Cachoeira do Arari até 1922 e foi para Belém
estudar, mas ndo concluiu os estudos. Além de escritor, foi também jornalista, tendo intensa
atuacdo como redator e colaborador, no Pard em: O Imparcial, Critica Estado do Para, Revista
Escola, Revista Guajarina, revista Novidade e Revista A Semana; no Rio de Janeiro em: O
Radical, Diretrizes, Diario de Noticias, Correio da Manha, Tribuna Popular, O Jornal, Imprensa
Popular, revista Literatura, revista O Cruzeiro, semanario Classe Operaria, Para Todos e
Problemas.

>0 pseuddnimo adotado por Dalcidio Jurandir para o concurso foi Jagarajo.

® Os dados biograficos de Jurandir apontam que ele viajou para o Rio de Janeiro em 1928, e
gue trabalhou como lavador de pratos no café e Restaurante Sao Silvestre e em seguida foi
admitido como revisor da Revista Fon-Fon, sem receber remuneracéo.

* Consta na 32 edicdo do livro Marajé (1992), que seus amigos Maciel Filho e Abguar Bastos
enviaram o Marinatambalo, ao concurso, sem o conhecimento do escritor.
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Pen Clube do Brasil, pelo livro Beléem do Grao-Para (1960), além do prémio
Machado de Assis, pelo conjunto de sua obra, dado pela Academia Brasileira
de Letras (ABL). Em 2007, foi homenageado com a criacdo do Prémio Dalcidio
Jurandir de Literatura, implantado pela Fundacéo Cultural Tancredo Neves em
colaboracdo com a Secretaria de Cultura do Para.

E importante ressaltar a forca com que desponta Dalcidio Jurandir para
0 panorama literario nacional, estreando com reconhecimento de grandes
escritores do Brasil desta época. Este impulso foi primordial para sua trajetoria
de escritor, pois assim o publico pode conhecer o premiado Chove nos campos
de Cachoeira, que teve publicacdo em 1941, e 0S outros romances que 0O
seguiram para constituir o ciclo do Extremo Norte, composto de dez romances:
Chove nos campos de Cachoeira, (1941), Marajo (1948), Trés casas e um rio
(1958), Belém do Grao-Paréa (1960), Passagem dos Inocentes (1963), Primeira
manha (1967), Ponte do Galo (1971), Os habitantes (1976), Chdo dos Lobos
(1976) e Ribanceira (1978). O escritor também publicou Linha do parque, em
1959, livro que nao pertence ao Extremo Norte, por ser um romance
encomendado pelo Partido Comunista e apontar para outra realidade social
vivenciada pelo autor no Rio Grande do Sul, quando era reporter da Imprensa
popular.

Sobre a producéo literaria de Dalcidio Jurandir varios estudiosos da
literatura ja fizeram referéncias, como: Afranio Coutinho, Antonio Olinto,
Benedito Nunes, Alfredo Bosi, Jorge Amado, Carlos Drummond de Andrade,
Massaud Moisés, Willi Bole, além da realizacdo de importantes projetos
desenvolvidos por professores da Universidade Federal do Para (UFPA),
Universidade do Estado do Pard (UEPA) e Universidade da Amazbnia
(UNAMA), como os professores Marli Furtado, Gunter Karl Pressler, Josebel
Akel Fares, Rosa Assis e Paulo Nunes.

No que concerne ao espaco da pesquisa Strictu Sensu, dados apontam
que s6 na UFPA, foram produzidas vinte e duas dissertacbes de mestrado
sobre a obra do escritor®, entre os anos de 1998 e 2013, representando uma
evolucdo expressiva para os estudos literarios e um progresso no campo da

literatura na regido, que teve a contribuicdo significativa da pesquisadora Dr.2

® Ver tabela de dissertacbes nos anexos.
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Marli Furtado na orientacdo de quatorze projetos literarios sobre a producao
literaria do escritor marajoara, contabilizando apenas os trabalhos no ambito de
mestrado.

Convém assinalar que a Amazobnia, concebida por Dalcidio Jurandir,
difere daquela que era conhecida e mostrada até entdo pelos escritores da
regido Norte, em cujas obras eram expostas as belezas naturais da terra e
explorada a mitologia regional, ou mesmo as que resultaram de uma “tradigéo
literaria sobre a Amazonia timbrada pela reverberacdo do Verbo, na tentativa
de desvelar uma Natureza opulenta e vitoriosa” (FURTADO, 2010, p.15-16).
Este espaco ilusorio sera destituido por Jurandir para o surgimento de outra
visdo do local, que contrasta drasticamente com a que era até entdo registrada.

Jurandir verbaliza uma Amazbnia que sofre com problemas sociais e
econdbmicos comuns em outras regies do pais e do mundo, porém essa
Amazobnia é representada de forma singular na ficcdo do escritor, “derruida,
sem perspectivas, atonita, apés a derrocada de um ciclo econémico® que
ergueu palacios, teatros, palacetes; que deu ares europeus as altas
temperaturas locais” (FURTADO, 2010, p.19). O escritor introjeta na obra
sensibilidade e consciéncia social, desvelando a regido sem idealizagdo, com
todas as suas mazelas.

Cabe observar que Dalcidio Jurandir apresenta a imagem de uma
sociedade miseravel e sem perspectiva, num quadro de analfabetismo grave,
mas de um modo quase paradoxal, ao focalizar uma série de personagens-
leitores em sua obra, retratando, inclusive, os efeitos da leitura de alguns
desses personagens.

Desse modo, as condi¢des de vida na sociedade marajoara sdo também
evidenciadas a partir da leitura dos personagens que protagonizam o ato de ler
na obra, jA que neste romance “o ato de ler é discutido em suas multiplas
possibilidades e funcbes, estando relacionado a atividades e atitudes, tais
como recitacdo, fuga, educagao e transformagao” (HOLANDA, 2010, p. 178),

de acordo com o desenho de cada personagem na narrativa.

® O ciclo econdmico referido no texto é o ciclo da Borracha que aconteceu na regido Amazonica
entre o final do século XIX e inicio do século XX. Este ciclo trouxe para o cenario belenense
grandes transformacfes sociais, culturais, arquitetdnicas, que influenciaram nos costumes e
valores locais de uma classe em ascensdo nesse momento, a burguesia belenense.
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Em virtude desse viés amazbnida, tracado por Dalcidio Jurandir,
optamos por analisar, nesta pesquisa, as imagens de leitura presentes em
Chove nos campos de Cachoeira. O estudo em questdo, além de apontar para
uma variedade de leitores que se apropriam de textos tais como jornais,
revistas, romances, poesias, biografias, livros religiosos, dentre outros, permite
também conhecer o acervo de livios e 0 universo da cultura letrada
representada na Amazoénia, especialmente no Marajé, maior ilha flivio-marinha
do mundo, localizada no nordeste do estado do Para, na embocadura do rio
Amazonas, proxima a linha do Equador, que ocupa uma area de 49.606 Kmz?, e
onde se localiza o enredo da obra analisada e de outras do ciclo.

A verificagcdo da representacdo da leitura por personagens, em uma
obra, pode ser uma aliada dos estudos culturais para entender os costumes, 0s
valores, os habitos e modos de leituras trabalhados na literatura, uma vez que
inUmeros sao os registros de personagem-leitor na literatura ocidental. Servem
como exemplo as obras: D. Quixote de La Mancha, de Miguel de Cervantes;
Hamlet, de William Shakespeare; Memdérias postumas de Bras Cuba se A méao
e a luva, de Machado de Assis; O primo Basilio, de Eca de Queirds; Felicidade
clandestina, de Clarice Lispector, dentre outras obras que apresentam
acentuada relevancia para a pesquisa sobre a tematizacdo da leitura e do
leitor.

Para o amadurecimento dessas imagens que circundam o leitor, a leitura
e todo o vasto complexo tedrico da literatura, nos utilizamos do conhecimento
de estudiosos do assunto como Roger Chartier, Robert Darnton, Steven Roger
Fischer, Michel de Certeau, Mariza Lajolo, Regina Zilberman e Marcia Abreu,
autores de expressivas pesquisas sobre a leitura, leitor e ficcionalizacdo do
leitor e da leitura.

Dentre as pesquisas produzidas sobre a obra dalcidiana, foram
selecionados alguns estudos de maior relevancia para o desenvolvimento da
presente pesquisa. Sao eles: o livro “Universo derruido e corroséo do herdi em
Dalcidio Jurandir’, de Marli Tereza Furtado (2010); as dissertacoes:
‘Representacdo de educacdo na Amazbnia em Dalcidio Jurandir: (des)
caminhos do personagem Alfredo em busca da educagédo escolar’, de
Fernando Jorge Santos Farias (2009); “Morte, desamparo, niilismo e liberdade:
abalo e entusiasmo ante Chove nos campos de Cachoeira, de Dalcidio
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Jurandir”’, de Edilson Pantoja (2006); e os artigos “Leitores e praticas de leitura
em Ponte do galo, de Dalcidio Jurandir’, de Alcir de Vasconcelos Rodrigues
(s/d) e “A tematizagdo do ato de ler em Dalcidio Jurandir: anotagdes em torno
de Chove nos campos de Cachoeira”, de Silvio Holanda (2010).

Apés as pesquisas sobre o universo teorico do leitor, da leitura e do
personagem, buscamos avaliar a edicdo em que o estudo pudesse ser melhor
desenvolvido. E assim, iniciamos a andlise sobre as edi¢des do livro Chove nos
campos de Cachoeira, obtendo os seguintes resultados: o romance foi revisado
pelo autor, tanto na linguagem, quanto na estrutura, na segunda edicdo, de
1976, publicada pela editora Catedra e, apds sua morte, foram publicadas mais
cinco edicbes do livro, sendo que a Editora Cejup/Belém publicou a terceira, a
quarta e quinta edicdes em 1991, 1995 e 1997, respectivamente. Esta Ultima,
uma edicdo especial, consorciada com a Secult/Para e com o jornal A
Provincia do Para. Em 1998 saiu a 62 edicdo, como edi¢do critica realizada
pela professora Rosa Assis e publicada pela Editora da Unama. Em 2011, saiu
a sétima edicdo pela editora 7 Letras, do Rio de Janeiro e considerada pela
revisora, Rosa Assis, como a edicao de texto definitivo.

Para a publicacdo de 2011, Rosa Assis explicou que o livro foi
reelaborado a partir do momento em que teve conhecimento de um “exemplar
da primeira edicdo inteiramente ‘emendado’ pelo autor [...] € que alcancou em
torno de 95% das paginas” (JURANDIR, 2011, p. 9). As alteracOes efetuadas
na versao de 2011, de Chove nos campos de Cachoeira, foram significativas e
resumidamente resultaram na retirada de um dos vinte capitulos da obra
inaugural. Desta forma, o capitulo XIX, que deu nome ao livro “Chove nos
campos de Cachoeira”, passou a nao existir. Houve, também, modificacdes de
titulos de alguns capitulos, alteracdes de formas verbais e até de nome de
personagens.

Escolhemos para andlise e referéncias a edicdo de 1941 pela possivel
proximidade do escritor com esse seu primeiro universo literario em que ele
engendra um universo de leituras, pois as demais edi¢oes revisadas, por ele ou
nao, ja representariam uma certa distancia daguele mundo e daquele modo de
ver o mundo.

A dissertacdo esté dividida da seguinte forma: uma introducdo que faz

uma apresentacdo resumida da pesquisa, seguida do primeiro capitulo que
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aborda “A ficcado dalcidiana no espaco amazoénico”, contendo dois tdpicos: 0
primeiro apresenta as leituras realizadas pelo escritor e as possibilidades de
utilizacdo desses textos na sua fic¢cao, que foi denominada de “Dalcidio: o leitor
da Amazénia”. O segundo topico, “O espaco amazodnico redimensionado”,
tratara da relacao do escritor com o cenario marajoara apontando os problemas
sociais comuns ao Brasil e ao resto do mundo.

No segundo capitulo, sera focalizado “O universo tedrico das leituras,
leitores e personagens”, arrazoado em dois tépicos: “A leitura e o leitor” e “O
personagem”, vistos em diferentes Oticas, além de apresentar duas tabelas
com as leituras realizadas pelos leitores.

No terceiro capitulo, deu-se destaque para “Uma familia de leitores”,
disposta em trés topicos: o primeiro discorrera sobre “O gabinete de leitura do
Major Alberto”. Este personagem € possuidor de duas estantes cheias de
livros, localizadas na saleta do chalé, que € o seu local preferido. O
personagem se destaca na narrativa como icone na transmisséo do gosto pela
leitura para seus filhos Eutanazio e Alfredo e também para sua esposa D.
Amélia, uma leitora pacifica que s6 ouvia os textos lidos pelo marido.

O segundo topico do terceiro capitulo abordard o personagem-leitor
Eutanazio, filho do Major Alberto com a primeira esposa. A imagem registrada
pelo escritor € de um personagem que se mostra extremamente critico na
observacdo dos fatos que ocorrem no seu lugarejo e também na escolha de
suas leituras. Além de ler, ele produz textos para ser musicado e cantado nas
festas populares de Cachoeira e também desempenha a funcao de escritor de
cartas para os analfabetos da regido.

No terceiro topico do terceiro capitulo, sera focalizado o personagem
Alfredo, filho mais novo de Major Alberto com a segunda esposa. Apesar do
personagem ainda ser um menino que esta ingressando no mundo da leitura, a
imagem que se obtém é de um ser critico, com enorme desejo de transformar
sua vida por meio do estudo, por isso sente um imenso desejo de estudar
numa boa escola, longe de Cachoeira.

No quarto e ultimo capitulo, dar-se-a enfoque a “Diferentes leitores,
diferentes leituras”. Este capitulo foi dividido em dois tOpicos: o primeiro,
apontando para “Os contrassensos do Dr. Campos”, que é um leitor erudito e

excéntrico, que demonstra ser conhecedor de escritores do canone literario
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nacional e estrangeiro e também € escritor de artigos para um periodico
religioso, no entanto sé consegue inspiracdo quando mergulha na bebida e na
prostituigao.

O segundo tépico do quarto capitulo abordara “Salu: leitor e contador de
historias”. Este personagem representara um modelo de leitor que |é repetidas
vezes as mesmas histérias e as reproduz de forma performética para os outros
personagens do romance. Ele aparece, em boa parte da ficcdo dalcidiana,
lendo romances folhetinescos.

Essa observacdo do movimento de leitura praticado pelo autor e pelos
personagens no romance estimula no leitor de Chove nos Campos de Cacheira
o desejo de estuda-los, por perceber o esbocar de uma pergunta de grande
dimensédo: o que move as leituras desse autor? Por que 0s personagens leem
grandes autores em local que nao disponibiliza essas leituras? Foram essas as
perguntas que motivaram o meu desejo de conhecer e pesquisar sobre a
literatura amazonica de Jurandir.

Assim, com o objetivo deste trabalho somar com os dos demais
pesquisadores que trabalham a cultura e literatura amazénica e também com
os daqueles que se debrugcam sobre a questao da leitura, leitor, personagem e
ficcionalizacao da leitura, € que apresento este estudo, no desejo também de
despertar em algum leitor a vontade de conhecer a obra deste escritor
marajoara que tanto contribuiu para despertar uma consciéncia social utilizando

a arte literéria.
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1 A FICCAO DALCIDIANA NO ESPACO AMAZONICO

Livros que terei lido até o fim da vida... [...]
Versos, personagens, conceitos, teses e
antiteses formando uma espécie de musica
difusa, fundo geral de consonancias e
dissonancias, sumo e resumo de péaginas
desfeitas, matéria de um Unico livro, delido

(Benedito Nunes)

1.1Dalcidio Jurandir: o leitor na Amazbnia

O acervo de leituras de Dalcidio Jurandir é logo percebido na obra
inaugural do ciclo do Extremo Norte, composta, como ja dissemos, de dez
romances, também ja arrolados por nés na introducédo deste trabalho. Percebe-
se gue a leitura do escritor ndo é ingénua, mas que alinha a vivéncia de leitor a
situacdo enfrentada pelo homem da Amazonia, evidenciando, desta forma, que
o “texto nunca é transparente, pois tem uma familia, um DNA, dissemina-se por
varios escritos e os recolhe em suas paginas” (BRANDAO; OLIVEIRA, 2011, p.
17). Além disso, legitima-se a ideia de que este autor paraense vive suas
leituras e as imortaliza em seus textos.

O escritor Dalcidio Jurandir seguiu um percurso que iniciou com leituras,
conforme veremos a seguir, para depois as consolidar em textos, por iSso a
afirmacédo de que “os escritores sdo, antes de tudo, leitores” (BRANDAO;
OLIVEIRA, 2011, p. 17), por conseguirem nas linhas do texto o material
necessario para seu trabalho de escritor. Desta forma, se duplicam e
“‘escrevem suas leituras, que sdo também seus fantasmas; por isso a escrita
guarda, mesmo sem saber, a memoria do outro, nunca coincidindo exatamente
com o que |&, que séo releituras, recriacbes” (BRANDAQO; OLIVEIRA, 2011, p.
17), recriacOes estas que fazem parte do universo da arte e que demonstram a
habilidade do artista.

As leituras praticadas por Dalcidio Jurandir podem ser estudadas de trés
formas: a primeira, por meio de seus textos engendrados para a ficgao, e a
segunda, conhecendo sua participacdo social em jornais e revistas ou, ainda,
consultando seus acervos e documentos pessoais, como as cartas enviadas
por ele a esposa, em 1937, quando esteve preso pela segunda vez em

decorréncia de sua atividade na politica. Escreveu ele:
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[...] Manda-me o 2° Fausto de Goethe, em francés - capa verde. Se
puderes me mandar 2 ovos que sejam frescos. (...). Parei, estes dias
de escrever. Ha trés dias que néo escrevo [...] A carta est4d mercantil
hoje. Muito prosaica. Mas séo as coisas reais... Ndo se esquega do 2°
volume do Fausto - de Goethe. Beijos a Sergio e a vocé.

[.]

[...] Vai Mundos mortos — que consegui ler por alto e Mixuangos que
ndo li (...). Vé se achas o Comedor de 6pio, deve estar na estante
velha. Manda dizer ao Flaviano procurar com Gentil Puget os livros
Negro brasileiro e Religifes negras que preciso estudar aqui. Nao sei
onde esta Os Corumbas. Parece que tenho ai.

[..]

Guiomarina - Os livros que recebi um é de Nicolau Gogol — e outro do
nosso Dostoiewsky. Deste j4 lemos na A novela — as etapas da
loucura - no livro tem o titulo Nietétchka - 0 nome da filha do musico
louco. Quando te mandar creio que deves ler. Acabei de ler a novela
de Gogol que achei magnifica. Gogol é da mesma linhagem dos
Tolstoi, G;)rki, Dostoiewsky. [...] (NUNES; PEREIRA; PEREIRA, 2006,
p. 33-34).

Nesta pequena amostragem de trechos de trés cartas de Dalcidio
Jurandir, a esposa Guiomarina, € possivel extrairmos alguns dados sobre o
escritor marajoara: o primeiro é que ele, na condicdo de preso politico, ndo
deixou de alavancar sua producéo intelectual, haja vista que se mostra ativo na
producdo textual e nas leituras, assinalando sua preferéncia pelas obras da
literatura alema, francesa, russa e brasileira. O segundo dado diz respeito a
sua habilidade de ler em mais de um idioma, ja que ele solicita a esposa o
classico da literatura alema, Fausto (Faust), de Johann Wolfgang Von Goethe
(1806) em francés, além de mostrar conhecimento sobre a literatura do escritor
francés Charles Baudelaire pela referéncia que faz ao texto O comedor de 6pio
inscrito em Paraisos Artificiais (1860).2

Nas cartas, Jurandir demonstra também estar informado sobre a
producéo literaria de escritores pertencentes a Literatura Russa do Século XIX,
especialmente Nikolai Goégol, autor de Almas Mortas (1842) e um dos

precursores da moderna Literatura Russa. Ele cita, ainda, os escritores do

" A carta transcrita apresenta o nome de alguns escritores Russos conforme grafia nas cartas
de Dalcidio Jurandir, porém alguns criticos, como Carpeaux, fazem uso de outras grafias:
Corumbés (Corumbas), Nicolau Gogol (Nikolai Gogol), Dostoiewsky (Dostoiévski), Nietétchka
gNiétotchka Niezvanova).

O Comedor de 6pio é parte integrante do livro Paraisos artificiais (1860), de Charles
Baudelaire.
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século de ouro na Russia®, especialmente Leon Tolstdi, autor de Guerra e Paz
(1869), A morte de Ivan llitch (1886) e Ana Karenina (1877), seguido de Fiédor
Dostoiévski, criador de Niétotchka Niezvanova (1849), Crime e Castigo (1866),
O idiota (1869) e Os Irmaos Karamazov (1880).

Dalcidio Jurandir explica em uma das cartas que recebe os livros
soviéticos apenas para leitura, mas observa-se que esta leitura ndo é
unicamente de deleite; ela é seletiva e critica. Um exemplo é o comentario que
ele realiza sobre a ascendéncia desses escritores russos, quando demonstra
um interesse especial pelas ideias propostas no livro, a ponto de alinhar Nikolai
Gogol, Tolstéi, Dostoiévski e Gorki*®em uma classe especifica na sua
prioridade de leitura.

Jurandir faz menc¢des a producdo literaria no Brasil, especialmente as
que abordavam tematica social, dentre os quais referencia o livro Os Corumbas
(1933), de Amando Fontes, que tem como assunto o deslocamento da familia
dos Corumbas da zona rural de Sergipe para a capital Aracaju. Vale ressaltar
que Fontes ndo era seguidor de ideologias politicas™, seu romance expressa
uma critica aos diversos grupos da sociedade brasileira, sem que ele, enquanto
escritor, estivesse defendendo segmentos ou partidos politicos.

Outro livro referenciado por Dalcidio Jurandir foi Mixuangos (1937), de
Valdomiro Silveira, porém o escritor deixa claro que ainda nédo leu este texto,
fato que nos permite inferir que ele reunia livros sobre tematicas do contexto
brasileiro para, nhuma oportunidade, poder conhecé-los e assim escrever com
mais propriedade sobre o assunto. Mixuangos € um livro que aborda os
costumes e a linguagem do caboclo brasileiro. Nele, Silveira indicia que quer
preservar a cultura caipira tradicional, para ndo fragmenta-la e perder as raizes
desta cultura ante a presenca de imigrantes europeus vindos para trabalhar

nas lavouras brasileiras.

°Periodo de intensa producdo literaria na Rissia, ocorrido no século XIX, em que o romance, 0
conto e o teatro foram as formas preferidas. Além disso, tematicas que envolvem o homem
confuso do periodo da modernizagéo foram apresentadas nos romances dessa época.
®Maximo Gorki foi o criador da literatura proletaria e autor de A confissdo (1908), porém
Jurandir ndo menciona livros deste autor.

' FARIA, Otavio de “Dois Romancistas: Jorge Amado e Amando Fontes”. In: Boletim de Ariel.
Rio de Janeiro, (I, 18) 1933. p. 7- 8.



24

Jurandir cita, ainda, nas cartas, o livro Mundos mortos (1937)*, de
Otavio de Faria que é o primeiro romance do ciclo Tragédia Burguesa:
romances que comportariam vinte volumes, dos quais foram publicados apenas
treze livros. Faria traca, na obra, um cenario da vida fluminense e os
problemas sociais decorrentes da classe burguesa, que atingem nédo s6 o
individuo carioca, mas que alcanca pessoas de outras partes do mundo.

O escritor Dalcidio Jurandir finaliza sua listagem de leituras, nestas
cartas de 1937, citando os livros Religides Negras (1936), de Edison Carneiro e
Negro Brasileiro (1934)'%, de Arthur Ramos de Aratjo Pereira. Com essa
indicacao de leitura ele demonstra, mais uma vez, que sua preocupacao com
0S problemas sociais ndo eram superficiais, pois procurava pesquisar para
entdo explorar tais assuntos nos seus artigos e romances.

No terceiro fragmento de uma das cartas de 1937, Jurandir explica essa
necessidade de estudar os livros que abordassem assuntos de sua época,
especialmente os que se referiam as questdes sociais, deixando claro que ele
procurou fazer da cadeia um gabinete de estudo para os seus textos literarios,
uma vez que a obra desses escritores, contemporaneos a ele, de certa forma
fomentaram ideias sobre a sociedade brasileira e contribuiram decisivamente
para a producdo literaria do escritor.

O escritor marajoara reafirma em seus manuscritos suas observacfes
sobre as questdes sociais e a exploracdo do tema nacional no romance

brasileiro:

Experimentemos todas as técnicas ou concepg¢bes de romance mas,
sobretudo, experimentemos em nossos romances este tema virgem,
vasto e multiplo que é o Brasil, a sociedade brasileira, isso que nos
da o nosso povo, essa sua verdade para que possam lhe retribuir
com a nossa literatura - sermos dignos de uma vocac¢do de nosso

“Mundos mortos (1937), de Otavio de Faria € o primeiro romance do ciclo Tragédia Burguesa,
que publicou treze livros: | Mundos mortos (1937); Il Os caminhos da vida (1939); 11l O lodo das
ruas (1942); IV O anjo de pedra (1944); V Os renegados (1947); VI Os loucos (1952); VIl O
senhor do mundo (1957); VIII O retrato da morte (1961): IX Angela ou Areias do mundo (1964);
X A sombra de Deus (1966); XI O cavaleiro da Virgem (1972); Xl O indigno (1976); XlIl O
Pgéssaro oculto (1979).

Nas correspondéncias de Dalcidio Jurandir observamos que ele cita o livro Negro Brasileiro,
no entanto, o titulo original da obra é Negro Brasileiro: etnografia religiosa e psicanalise, de
Arthur Ramos de Aradjo Pereira. Além disso, Arthur Ramos trocava cartas com Edison
Carneiro, com Sigmund Freud e com escritores brasileiros, compondo um acervo em que
predominava a tematica do negro da Amazonia.
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temp%e dos demais tempos (NUNES; PEREIRA; PEREIRA, 2006, p.
182).

Neste manuscrito, ele ressalta que o escritor brasileiro deve deixar a
marca de seu tempo e para isso € fundamental conhecer a realidade brasileira
e explora-la nos romances que produz, pois considera que no Brasil hd uma
vastiddo de assuntos que estdo disponiveis para serem estudados, mas que
ainda ndo foram pesquisados pelos escritores brasileiros.

Além das cartas e manuscritos consta ainda, nos dados biograficos da
quarta edicdo de Chove nos campos de Cachoeira, que Dalcidio Jurandir
recebeu alguns livros emprestados pelo Doutor Raynero Maroja, em 1928,
quando o escritor regressava do Rio de Janeiro para Belém. Dos livros
referidos no empréstimo incluem-se os seguintes titulos: Fialho, Castilho,
Augusto dos Anjos, Guerra Junqueira, Cruz e Souza, Balzac.

Consta, também, nesta quarta edicdo do livro de Jurandir, que ele
conseguiu levar consigo o livro Dom Quixote de La Mancha, de Miguel de
Cervantes para a cadeia, quando esteve preso pela primeira vez em 1935, e o
leu durante os dois meses em que ele esteve preso por seus ideais politicos.

Ele, mais tarde, expressa sua admiracdo pela genialidade de Cervantes:

Se Cervantes anuncia com o seu humor o fim de uma classe e faz a
caricatura da cavalaria, pde em ridiculo as velhas instituicdes
medievais que constituiam a forca e o espirito do regime, agora ele
contribui para despedir outra classe, a mesma classe que trogou do
feudalismo através das paginas de D. Quixote, a mesma classe que,
hoje, em vez de lutar contra os moinhos, quer lancar bombas
atbmicas sobre os povos na tentativa de sustentar o seu poder em
plena decomposicdo. O génio de Cervantes vem precisamente, como
h&d trezentos anos, ajudar a enterrar uma classe que a historia
condenou e nos oferece o seu Quixote e o seu Sancho como
indispenséaveis a nossa jornada ideolégica (NUNES; PEREIRA;
PEREIRA, 2006, p. 80).

Este € um fragmento de artigo que Jurandir fez para a revista
Literatura™ por ocasido do quarto centenario de Cervantes. No artigo “Nota

sobre o centenario de Cervantes”, o escritor fala sobre Quixote, herdi de um de

“Texto manuscrito encontrado no acervo de Dalcidio Jurandir, que constituem um ensaio
sobre o papel do escritor.

1> Cf. Jurandir, Dalcidio. Nota sobre o centenario de Cervantes. Literatura, ano 2, n. 5, jul/set.
1947, apud NUNES, Benedito; PEREIRA, Ruy; PEREIRA, Soraia Reolon (Org.). Dalcidio
Jurandir: romancista da Amazénia: literatura & memoria. Belém: SECULT, [Rio de Janeiro]:
Fundacédo Casa de Rui Barbosa, 2006, p. 80.
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seus livros preferidos, e também critica o franquismo, regime politico aplicado
pelo ditador Francisco Franco na Espanha, no periodo de 1939 a 1975.
Conhecer a trilha cultural deixada por Dalcidio Jurandir nos seus livros,
vestigios de suas leituras e de experiéncias enquanto homem amazénida e do
mundo, é perceber o quanto de universal existe em seus escritos, frutos de um
longo processo de leituras, de vivéncias e de observacdes da realidade
amazonica efetivadas por ele, que vé nessa realidade uma parte do mundo que

comunga dos mesmos dilemas sociais.

1.2 O espago amazonico redimensionado

O Modernismo na Amazénia é singular e seguiu uma trajetéria com sua
propria legenda, porque “reside aqui uma histéria autbnoma, em nada
subsequente, reflexo ou eco de qualquer outra historia forjada em um pretenso
centro da nagao” (FIGUEIREDO, 2012, p. 20). Esta estética trilhou caminhos
qgue néo refletem os moldes do sul do pais, por existir na regido um grupo de
intelectuais que acompanhavam os movimentos artisticos e os intelectuais da
Europa de maneira mais proxima.

Um dos motivos para essa autonomia literaria ocorreu em virtude de ter
acontecido na regido amazébnica uma intensa comercializacdo do latex,
conhecido como ciclo da Borracha, que promoveu transformacdes sociais,
econdmicas, intelectuais, urbanisticas e politicas, a partir do século XIX, e que
ocasionou a difusdo de habitos europeus que, por sua vez, se refletiram na

literatura que circulava na capital:

Belém vai sofrer alteragcdes que se operaram nas estruturas sociais,
ocasionando uma intensificacdo da vida social e intelectual da cidade,
aumento demografico, maior complexidade das relagdes sociais e a
concentracdo de fortunas entre 0s novos setores dominantes
(SARGES, 2000, p.17).

Porém, este passado de riguezas nao foi continuo e, apos este periodo,
restaram memoarias e ilusées, conforme afirmam alguns pesquisadores, como o
pesquisador Fabio Fonseca que vé este ciclo como “um devaneio sobre o
passado” (CASTRO, 2010, p. 28) a medida que se configura numa “saudade

do desconhecido [...] do que poderia ter sido mesmo sem ter acontecido”
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(CASTRO, 2010, p. 29). Esse pensamento faustico sobre a Amazonia néo
ocorreu apenas com a exploracédo da borracha, mas pode ser evidenciado por
uma gama de escritores regionais que cantam a Amazbnia apenas como
paraiso perdido.

Outro aspecto evidenciado na obra de Dalcidio Jurandir que ganha
dimenséo é a focalizacdo da lingua cabocla da Amazobnia, configurada como
uma fala despojada, mas que ao contato com o escritor ganha formato artistico.
O professor Luis Bueno, em rapido cotejo a Guimardes Rosa, comenta que “a
lingua do pobre pode ser tomada com liberdade reinventada no contato com
uma tradicdo intelectual [...], porque o artista € mesmo o Unico lugar em que
essa fusdo pode se dar” (BUENO, 2006, p. 25). O escritor paraense encontra
na lingua marajoara elementos que possibilitam ampliar seu significado, assim
como fez Guimardes Rosa, sem, contudo, deprecia-la, mas agregando a ela
possibilidades de usos que nao ferem o intelectual que se propde a ler, posto
que o artista da palavra trabalha a lingua dando a ela novos significados,
reinventando-a.

Além do mais, segundo Vicente Salles, é impossivel escrever a histéria
social paraense sem o conhecimento da obra de Dalcidio Jurandir, pela “soma
consideravel de informagbes folcléricas, com interesse etnografico e
antropoldgico” (SALLES, 2011, p. 19). Isso ocorre por ser o escritor, antes de
tudo, um pesquisador que recolhe as informacgdes e as condensa na literatura.

Nos romances do ciclo dalcidiano s&o impressas cenas da vida regional,
segundo confirmou o préprio escritor, em 1976, em entrevista a Anténio Torres,

Haroldo Maranh&o e Pedro Galvao:

[...] uma das coisas que considero validas na minha obra é a
caracterizagdo cultural da regido. Acumulei experiéncias, pesquisei a
linguagem, o falar paraense, memdria, imaginagéo, indagacoes [...].
[Foi uma] tentativa de transmitir, em termos de ficcdo, o que vive,
sente e sonha o homem marajoara (TORRES; MARANHAO;
GALVAO, 1976, p. 4-5)."°

Para essa caracterizagcédo cultural da regido, o escritor precisou ficar

atento aos movimentos sociais que aconteciam no Brasil e também no mundo

'® JURANDIR, Dalcidio. Um Escritor no Purgatério. Revista Escrita. Sdo Paulo, e, ano 1 n. 6,
1976, p.4. Entrevista a Antdnio Torres, Haroldo Maranhdo e Pedro Galvdo. Disponivel em:
<http://www.arquivoestado.sp.gov.br/memoria/verevistas.php.>. Acesso em: 08 maio 2014.
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e, para tanto, se empenhou em fazer sondagens para que ele pudesse

expressar nos romances o ser amazonida universal:

O romancista brasileiro nesta fase histérica em que a nacédo de forma
tdo desigual e tumultuosa se elabora e vai definindo os seus mais
gerais aspectos psicolégicos e sociais ndo pode inclinar-se
demasiado a puras experiéncias estéticas no seu campo. A realidade
brasileira e a sua propria vida pessoal de romancista - homem,
cidadao, participante, partidario, elemento de sua classe, ser humano,
enfim - levam o romancista a ficar mais voltado aos temas, as
indagac0es, a torrente densa e dificil da vida brasileira na paixao de
captar a sua esséncia, trazé-la para a obra de arte e com isto
apresentar um romance brasileiro, tdo profundamente brasileiro que
se orne universal (NUNES, PEREIRA; PEREIRA, 2006, p. 183)

Nesse sentido, o pesquisador Gunter Pressler comenta que “sua
narrativa, complexa e moderna estava além do horizonte de expectativa da
critica em meados do século XX, ainda presa a um determinado tipo de
regionalismo do romance social” (PRESSLER, 2010, p. 238). Os resultados
desta timida repercussdo de Dalcidio Jurandir no cenério literario nacional
ainda hoje séo sentidos, especialmente por aqueles que o reconhecem como
grande escritor que ultrapassa as fronteiras do regional.

Sobre essa questdo de limites da obra de Jurandir na transicdo entre
regional/universal, a professora Marli Furtado (2010) vé na critica do filosofo e
critico literario Benedito Nunes um carater diferenciado das demais criticas que
o consideram regionalista. Segundo ela, Nunes vé “os aspectos genuinos da
obra dalcidiana, sem cair nas classificacfes rapidas e generalizantes em que,
parece, cairam alguns historiadores de nossa literatura” (FURTADO, 2010, p.
174-175). Nunes em entrevista a José Castello para o Jornal de Poesia [n.d.]
observou que em Dalcidio existe “uma interiorizagcdo muito grande, cada vez
mais densa [formando] uma espécie de A La recherche...”. O critico efetiva,
desta forma, uma comparacao entre os dez volumes do ciclo do Extremo Norte,
de Dalcidio Jurandir, e os sete volumes de La recherche du temps perdu, de
Marcel Proust.

A comparacgdo do ciclo dalcidiano a série de Proust realiza-se por meio

da observacdo de que natureza artistica e experiéncia de vida encontram-se

7 Texto manuscrito encontrado no acervo de Dalcidio Jurandir, que constituem um ensaio
sobre o papel do escritor.
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para constituirem um texto de valor artistico, e que da mesma forma as
paisagens do campo e da cidade sdo utilizadas como cenario para
representacdo dos dramas familiares, além do papel da memdria, que é tratado
de forma especial por Benedito Nunes em O Tempo na Narrativa (2003). Desta
forma, Nunes compara as obras tanto na idealizacdo do tipo de producéo
quanto na intensidade de significagéo.

O escritor vanguardista, que divulgou a regido amazoénica e que também
se preocupava com a questdo educacional na regido, ndo possui, hoje, o
devido reconhecimento na cidade onde nasceu e viveu que é Ponta de Pedras
(Maraj6 - PA) e a casa onde nasceu ndo é tombada pelo patrimdnio estatal, até
porque j& foi descaracterizada e encontra-se sob propriedade de terceiros.

Com relacdo & educacéo’®, Ponta de Pedras conta com cinco escolas
publicas mantidas pelo Governo do Estado do Para, uma na sede do Municipio,
Escola Estadual Dr.2 Ester Mouta, e quatro espalhadas no entorno da cidade:
Escola Estadual Dalcidio Jurandir, inaugurada por ocasido do centenario do
escritor marajoara; Escola Estadual Dr. Souza de Castro; Escola Estadual José
de Anchieta e Escola Estadual Aureliana Monteiro. Na Biblioteca Municipal nédo
existe nenhum livro do escritor, conforme constatamos em visita realizada em
julho de 2013.

Existe em Ponta de Pedras uma associacao que foi fundada em 2004,
conhecida como Associacdo de Professores para Estudos Literarios de Ponta
de Pedras Dalcidio Jurandir (ASPELPP-DJ), que congrega professores,
pedagogos, alunos e admiradores do escritor e dispde de alguns exemplares
de livros do escritor, por iniciativa particular, mas que ndo alcanca a totalidade,

sendo alguns uma reproducdo em copia Xerox.

18 Segundo informacdes da Secretaria de Estado de Educacao do Para, Coordenacao de apoio
as ilhas - 202 URE em maio/2014.
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Figura 1 - ASPELPP-DJ sediada na casa onde nasceu Dalcidio Jurandir, em Ponta de
Pedras-PA

or

Fonte: Arquivo particular de COSTA, R. B., julho/2013.

Na Associagdo, sao desenvolvidos alguns trabalhos em datas
especificas, com alunos e professores sobre a produgdo do escritor. Desta
associagcdo fazem parte cerca de trinta professores de Ponta de Pedras e de
Cachoeira do Arari. Segundo o coordenador da Associacdo, professor L6
Martins Andrade, atualmente a sede funciona na casa em que nasceu O
escritor; entretanto, esta casa foi inteiramente transformada e hoje pertence a
terceiros mas, devido a dificuldades com aluguel, a sede da ASPELPP-DJ
passou a funcionar, a partir de agosto de 2013, no Centro Cultural Bertino
Boulhosa.

Em Cachoeira do Arari (Maraj6 - PA), o prestigio do escritor ndo é muito
diferente se comparado ao de Ponta de Pedras, uma vez que o famoso chalé
gque o escritor imortalizou imageticamente em Chove nos Campos de
Cachoeira ndo é reconhecido como patriménio cultural. Em 2009, houve uma
tentativa de torna-lo patriménio publico pela Secretaria de Cultura e, na
ocasido, ele foi totalmente reformado e se buscou manter a linha do chalé
original, porém a acdao foi infrutifera e, apds alguns meses do tombamento, o
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patrimdnio passou novamente a pertencer a terceiros, por motivos financeiros

dos 6rgdos governamentais.

Figura 2 - Casa onde morou o escritor Dalcidio Jurandir em Cachoeira do Arari-PA

Y
TEEE

Fonte: Arquivo particular de COSTA, R. B., julho/2013.
Comentario: O chalé que representava um tipo de moradia melhor, ainda hoje se
mostra imponente se comparada com algumas casas vizinhas.

O chalé, apo6s reforma, recebeu a arvore de “Folha Miuda”, referida por
Jurandir em um de seus cadernos de anotacdes, quando tinha 23 anos (1932).
Neste caderno, ele expde seu desejo de querer permanecer para sempre

naquele lugar em que nasciam seus primeiros sonhos. O chalé, a saleta e a

arvore séo elementos presentes no livro Chove nos campos de Cachoeira.

Quando eu morrer leve-me para Cachoeira, enterrem-me debaixo da
Folha Midda (a minha arvore, defronte do chalé, toda a minha
infancia). Quero ficar ali, perto do rio e perto da casa, debaixo
daquela sombra, entre 0s ninhos e as estrelas. [...] Parece que todos
0s meus sonhos ficaram pendurados naqueles ramos, todo o meu
primeiro deslumbramento. Eis porque minha saudade me faz ter esse
desejo romantico... (NUNES; PEREIRA; PEREIRA, 2006, p 180). 19

19Anotau;ﬁes em caderno (diario), aos 23 anos, em setembro de 1932.
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Os sonhos do adolescente escritor foram esquecidos pelas autoridades
que preservam a memoria e a cultura da regido. Naquela época, as ilusées que
regiam a mocidade de Dalcidio Jurandir ainda ficavam penduradas nos ramos
da Folha Miuda. Hoje, uma simples placa de homenagem n&o consegue se

fixar na parede do chalé.

Figura 3 - Placa de tombamento da casa de Dalcidio Jurandir em Cachoeira do Arari-PA

Fonte: Arquivo particular de COSTA, R. B., julho/2013.
Comentario: A placa de homenagem e tombamento ficou acomodada atrds da
porta de entrada, no chéo da saleta.

Na Biblioteca Municipal de Cachoeira do Arari apenas dois exemplares
da obra do escritor foram encontrados, o que demonstra um total desinteresse
por parte dos gestores municipais de promover a cultura e a memoria dos
grandes icones do municipio. Isto se aplica ao escritor Dalcidio Jurandir e ao
Padre Giovanni Gallo que construiu, por iniciativa propria, o0 Museu do Marajé,
que esta hoje? abandonado. Esta situacdo de desrespeito & educacdo e a
cultura ja era enfatizado pelo escritor, desde seu primeiro livro.

Segundo informacdes em maio de 2014, da Secretaria de Estado de
Educacdo do Para, Coordenacdo de apoio as ilhas em maio de 2014,

%0 Visita realizada ao Museu do Marajo em Cachoeira do Arari-PA em Julho/2013.
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Cachoeira do Arari possui sete escolas publicas mantidas pelo Governo do
Estado do Par4, uma localizada na sede do Municipio — Escola Estadual
Delegado Ledo — e seis na zona rural, que compreende as vilas e povoados
distantes do centro: Escola Estadual Umarizal, Escola Estadual Camara,
Escola Estadual Jauaca, Escola Estadual Aranai, Escola Estadual Chipaia e
Escola Estadual Retiro Grande.

Na Universidade Aberta do Brasil Dalcidio Jurandir (UAB), em Cachoeira
do Arari, as producdes do escritor ndo ficam expostas para apreciacdo do
publico universitario. Apesar de o espaco ter recebido o nome do escritor,
conforme registro abaixo, suas obras, que deveriam fomentar a pesquisa de

universitarios, ndo sao encontradas nas prateleiras da biblioteca do campus.

Figura 4 - Universidade Aberta do Brasil Dalcidio Jurandir (UAB), em Cachoeira do Arari-PA

Fonte: Arquivo particular de COSTA, R. B., julho/2013

Em Cachoeira do Arari, algumas iniciativas particulares tentam prestigiar
o escritor, porém ndo ha um incentivo governamental. No entanto, em Belém,
foram criadas linhas de pesquisas nas universidades Federal, Estadual e em
algumas universidades particulares, que apontam para um estudo mais
aprofundado sobre a producdo literaria do escritor, na graduacao, pos-
graduacdo, mestrado e doutorado, este ultimo aprovado em 2013.
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A UFPA conta, hoje, com pesquisas no ambito de mestrado e apresenta
estudos significativos sobre o escritor, conforme ja foi referido em paginas
anteriores. Existe também, no Rio de Janeiro, a Fundacdo Casa de Rui
Barbosa, com vasto material sobre Dalcidio Jurandir e que colabora para o
desenvolvimento da pesquisa sobre o mesmo, pelo fato de o escritor ter
residido naquela cidade.

Apesar da disposicéo de pesquisadores das universidades em estudar e
promover a obra deste grande escritor, que trouxe reconhecimento literario
para o estado do Para, por meio de uma literatura de qualidade, é lamentavel a
falta de iniciativa por parte dos 6rgdos governamentais quanto a preservagao e
memoria de seu icone cultural.

E certo que algumas acdes ocorreram, de forma particular, como a
criacdo de espacos cibernéticos que tratam da producédo literaria do escritor.
Dentre estes espacos disponiveis temos: sites, blogs e até face book:
www.dalcidiojurandir.com.br/;https://ptbr.facebook.com/casadalcidiojurandir.ccd
j-e http://academiaveropeso.blogspot.com/. O blog Academia Ver-o-Peso € uma
tentativa de reativar o grupo de intelectuais a que pertenceu Dalcidio Jurandir,
o chamado Grupo do Peixe Frito, formalizado hoje com o nome de Sociedade
dos Amigos da Academia do Peixe Frito, em espaco cibernético, que faz
algumas publicacbes em respeito a memoria do escritor paraense.

O reconhecimento por parte do governo municipal é lastimavel, visto que
em 2011 havia uma proposta para homenagear o escritor com a Avenida
Dalcidio Jurandir, porém a tentativa foi infrutifera, posto que os arranjos
politicos fizeram os vereadores de Belém nado laurearem o escritor, de modo
gue a avenida passou a se chamar Centenario, uma tributo prestado pela
Camara Municipal de Belém e sancionado pelo Prefeito, ao centenario da
Assembleia de Deus, ja que o numero de fiéis que votam é bem maior que o de

leitores literarios.


http://www.dalcidiojurandir.com.br/
https://ptbr.facebook.com/casadalcidiojurandir.ccdj
https://ptbr.facebook.com/casadalcidiojurandir.ccdj
http://academiaveropeso.blogspot.com/
http://academiaveropeso.blogspot.com/
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Figura 5 - Praca Dalcidio Jurandir (Belém-PA)

Fonte: http://ww3.belem.pa.gov.briwww/?p=15529

Em Belém, existe apenas a Praca Dalcidio Jurandir, construida no ano
de 2000, no local onde funcionava a antiga Usina de Cremacao de Lixo de
Belém. Este fato é vergonhoso, se considerarmos que o escritor da Amazonia
foi lembrado no Rio de Janeiro, no bairro da Tijuca, com uma rua de nome
Dalcidio Jurandir. O mesmo ocorreu em S&o Paulo, no bairro Anténio Zanaga,
em Americana, onde as ruas homenageiam os grandes escritores brasileiros.
Também em Manaus, 0 nosso escritor foi laureado com uma rua no bairro
Cidade Nova.

Reconhecer o talento literario e o cidaddo Dalcidio Jurandir que lutou em
favor de uma sociedade justa, por meio da obra literaria, deveria ser um dever
de todo paraense, para que no futuro esse registro de reconhecimento seja
entendido como marca de luta de uma sociedade inteligente.
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2 O UNIVERSO TEORICO DE LEITURAS, LEITORES E PERSONAGENS

Tornar-se leitor, é também chegar, para a crianca,
a Ultima iniciacdo: ele deve enfim admitir que a
letra ndo é um desenho de coisa, que a
significacdo ndo é magica, mas se constréi, as
avessas, ao fim da frase, que é preciso trabalhar
com o material da escrita para poder um dia,
rejeitar o alfabeto para ndo ver sendo o sentido

(A. M. Picard)

No livro Chove nos campos de Cachoeira, as imagens de leitura surgem
a partir de um numero significativo de personagens que praticam a leitura e,
neste universo de leitores ficticios, os textos lidos também s&o numerosos,
assim como a maneira de ler e de interpretar o texto lido. Para entender esse
circuito de personagens, leitores e leituras, precisa-se mergulhar no mundo
tedrico que os envolve, para compreender certas nuances que muitas vezes

nao se percebe.

2.1 A leitura e o leitor

A palavra leitura deriva do latim “ectura”, originalmente com o
significado de “eleigdo/escolha” e, a principio, “consistia na mera capacidade
de obtencdo de informagdes visuais, com base em algum sistema codificado,
bem como na compreensao de seu significado” (FISCHER, 2006, p. 11). Ao
longo do tempo, este conceito foi se modificando e ganhando novos
significados pela soma de contribui¢es feitas por estudiosos de diversas areas
que passaram a estuda-la, especificamente dentro do seu campo de atuacao.

Na éarea de linguistica, a pesquisadora Angela Kleiman (2008), por
exemplo, considera que a leitura de um texto é construida a partir de diversos
conhecimentos como o linguistico, o textual e o conhecimento do mundo
“‘porque o leitor utiliza justamente [esses] diversos niveis de conhecimento que
interagem entre si” (KLEIMAN, 2008, p.13), para construir um processo
interativo. Para as pesquisadoras de linguistica Koch e Elias (2011), a leitura

exige do leitor uma série de estratégias que lhe possibilitam participar do
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processo de construcdo de sentido do texto, “tais como selegéo, antecipacao,
inferéncia e verificagdo” (KOCH; ELIAS, 2011, p.13) e essas estratégias
reforcam o papel do leitor como construtor de sentidos.

O linguista Vincente Jouve, do Centro de Pesquisas para Leitura
Literaria, da Universidade de Reims, na Franca, considera que para o estudo
da leitura € preciso ter cautela e ndo adotar um foco de estudo muito vasto ou
muito restrito. Pondera que a “leitura, de fato, longe de ser uma recepcéo
passiva, apresenta-se como uma interacdo produtiva entre o texto e o leitor’
(JOUVE, 2004, p. 61). Destaca, desse modo, o papel interativo do leitor como
receptor do texto.

As concepgOes linguisticas sobre leitura informam a necessidade de
interacdo do leitor com o texto para a construcao da ideia que ele veicula. Por
outro lado, para esta pesquisa que trabalha as imagens de leitores ficticios,
também é relevante entender a leitura, vista sob a perspectiva linguistica na
area da analise do discurso, ja que alguns personagens dardo sentido ao texto
por meio do siléncio.

A estudiosa da analise do discurso Eni Puccinelli Orlandi (2011) explica
que, nos sentidos do siléncio, existe uma relacdo entre o dizivel e o indizivel e
mostra que “ha um processo de sentidos silenciados que nos faz entender a
dimensdo do ndo-dito, distinta daquela que se tem estudado sob a rubrica do
‘implicito”” (ORLANDI, 2011, p. 12). Esses sentidos silenciados podem ser
percebidos, por exemplo, a partir de fragmentos de leituras apresentadas pelos
personagens-leitores no romance.

Na area da pedagogia, é relevante o papel do pesquisador Paulo Freire
(1988), que se destacou no Brasil por seu trabalho com a educacao popular
para a formacao da consciéncia politica. Para ele, ler ndo significa caminhar
entre as letras, mas interpretar o mundo e poder lancar sua palavra sobre ele,
interferir no mundo pela acdo. Ele afirma: “[da] leitura result[a] a percepcao
critica do que é cultura, pela compreenséo da pratica ou do trabalho humano,
transformador do mundo” (FREIRE, 1988, p. 13), conferindo, assim, a leitura,
um poder interpretativo e transformador.

Para o filésofo e critico literario paraense Benedito Nunes, a leitura se
configura em “adestramento reflexivo, um exercicio de conhecimento do

mundo, de nés mesmos e dos outros” (NUNES, 1999, p. 175). Para ele, a
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leitura é atividade de conhecimento pessoal e social, mas pode ser entendida
como prética dialética:
Quem [é isola-se por momentos do mundo [...] e recolhe-se na
companhia do livro, a escuta de sua silenciosa conversa. Mas nesse
recolhimento, provocado por outra voz que ndo a nossa e a daqueles
gue nos rodeiam, trava-se uma singular dialética entre n6s mesmos e
o texto. A experiéncia da leitura, particular e momentanea, reverte a

favor da experiéncia da vida, geral e cumulativa (NUNES, 1999, p.
175).

Benedito Nunes considera a existéncia de uma dialética entre leitor e
texto que favorece a experiéncia de vida de forma geral e € também cumulativa
para 0S novos processos da vida na sociedade.

A abordagem sobre leitura pelo pedagogo e pelo filésofo contempla, em
parte, algumas imagens de leitura analisadas nesta pesquisa, especialmente a
do personagem-leitor Eutanazio, conforme sera visto na se¢do seguinte, se
observados os enfoques de leitura como interpretacdo e transformacgédo de
mundo e de leitura como exercicio dialético entre leitor e texto.

Ha& um recorte sobre a questdo da leitura, feita pelo escritor argentino
Ricardo Piglia, no livro O Ultimo leitor (2006). Nele, o escritor identifica varias
situacdes de leitura encenadas em livros literarios a que pertence a tradicédo
literaria ocidental. Estas figuracBes de leituras tangenciam as amostras de
leitores ficticios apresentados nesta pesquisa. Inicialmente, o escritor ressalta
0s conceitos de Leitura de Ezra Pound e de Claude Lévi-Strauss, como “arte da
réplica” e “arte como modelo reduzido”, respectivamente, para depois formular
que a arte da leitura é vista como “uma forma sintética do universo, um
microcosmo que reproduz a especificidade do mundo” (PIGLIA, 2006, p.13),
mundos que para ele sdo pessoais e que produzem uma interpretacao propria.

O estudo da leitura como processo complexo e dinamico € analisado por
pesquisadores pertencentes a Historia Cultural, a qual esta vinculada a Historia
da Leitura. Os pesquisadores Michel de Certeau, Carlo Ginzburg, Robert
Darnton e Roger Chartier elaboraram estudos que contribuem para
compreender a pratica de leitura no contexto social.

Michel de Certeau é importante figura da historiografia que, com
formacao em letras classicas, colaborou para a consolidacéo de novos estudos

no campo da Histdria Cultural e Histéria da Leitura, com pesquisas como a da
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“apropriacao cultural”’. Disse ele: “os leitores séo viajantes: eles circulam sobre
as terras de outrem, cacam furtivamente, como némades através de campos
que nao escreveram” (CHARTIER, 1988, p. 123). Portanto, ele transmite a
ideia de busca, de procura incessante do leitor por textos escritos por outras
pessoas, e, assim materializa uma primeira ideia de apropriacdo, que também
serd tratada por Chartier.

Carlo Ginzburg e Robert Darnton fornecem dados de suas pesquisas
sobre leitores comuns para com a historia da leitura: o caso de Menocchio
(século XVI) e Jean Ranson (século XVIII), concebidos pelos pesquisadores
como leitores, que apresentavam visdOes e interpretacbes muito particulares,
divergentes da interpretacdo aristocratica da época enfatizando, assim, a
leitura como produtora de significados.

Para compreender melhor esses estudos sobre a leitura, € preciso
conhecer o trabalho de Roger Chartier, que explica como funciona sua

pesquisa:

Toda reflexdo metodoldgica enraiza-se, com efeito, numa pratica
historica particular, num espago de trabalho especifico. O meu
organiza-se em torno de trés polos, geralmente separados pelas
tradicbes académicas: de um lado, o estudo critico dos textos,
literarios ou ndo, candnicos ou esquecidos, decifrados nos seus
agenciamentos e estratégias; de outro lado, a histéria dos livros e,
para além, de todos os objetos que contém a comunicacdo do escrito;
por fim, a andlise das praticas que, diversamente, se apreendem dos
bens simbdlicos, produzindo assim usos e significacdes diferencadas
(CHARTIER, 1988, p. 178).

Para ele, a comunicacdo do escrito adquire especial importancia, pois
guarda inimeras significacfes. Considera a leitura como propiciadora de uma
verdadeira revolugdo, e que ocasiona “apropriagao, invengao, producao de
significados” (CHARTIER, 1999, p. 77). Desta forma, lanca a defesa da
liberdade do leitor, mesmo que esta liberdade seja relativa, visto que o
pesquisador propde também a andlise dos modos de ler, assunto que sera
trabalhado nas secdes seguintes desta pesquisa. O objetivo do estudioso é

uma melhor investigacdo para que se faca uma verdadeira histéria de leitura:

Uma historia da leitura ndo se pode limitar unicamente & genealogia
de nossos modos de ler, em siléncio e com os olhos, mas tem a
tarefa de redescobrir 0s gestos esquecidos, o0s habitos
desaparecidos. A questdo é de importancia, pois ndo revela somente
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a distante estranheza de praticas por longo tempo comuns, mas
também os agenciamentos especificos de textos compostos para 0s
usos que ndo sao os de seus leitores de hoje (CHARTIER, 1991,
p.181).

Para Chartier, € necessario entender todo o processo que circunda a
leitura, inclusive gestos e habitos. Ao discorrer sobre a leitura ele vai langando
alguns conceitos relacionados com a histéria cultural e, consequentemente,
com a leitura, que sao as nocBes de préticas e representacdes
correspondentes aos modos de fazer e de ver, como também o conceito de
apropriacao.

A ideia de representacao € entendida por Chartier como “[...] esquemas
intelectuais, que criam as figuras gracas as quais o presente pode adquirir
sentido, o outro torna-se inteligivel e o espaco pode ser decifrado” (CHARTIER,
1990, p. 17). E necessario esclarecer a ideia de representagio nos estudos de
Chartier, para que nao ocorra confusdo com 0s conceitos que a palavra
carrega em outros campos de estudos. Quanto a ideia de apropriacdo, Chartier
entende-a como pratica de producao de sentido, dependente da relacdo entre
texto, impressdo e modalidades de leitura, sempre diferenciadas por
determinacdes sociais.

A leitura abordada por Chartier faz elo com a pesquisa sobre as imagens
de leituras encontradas no livro Chove nos campos de Cachoeira, de Dalcidio
Jurandir, especialmente quando o pesquisador categoriza as leituras em

intensivas e extensivas:

A primeira categoria [intensiva] se refere ao inicio do século XVIII,
guando o leitor se confrontava com um numero limitado de textos,
que eram lidos, relidos e memorizados. A leitura extensiva passa a
ser praticada no final do século XVIII, em oposigdo a leitura intensiva,
o leitor lia variados impressos e raramente retomava a leitura desses
textos (CHARTIER, 2002, p. 60).

As maneiras de ler, categorizadas por Chartier em intensiva e extensiva,
serdo relacionadas, nesta pesquisa, em que a leitura do personagem Salu é a
intensiva e do personagem Eutanazio é a extensiva. No entanto, estas duas
maneiras de ver a leitura, podem ser complementadas, segundo o historiador

francés, com o emprego de “protocolos de leitura adequados aos diferentes
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grupos de leitores e, [...] os tracos de representacbes de suas praticas”
(CHARTIER, 1996, p. 89).

O historiador francés compreende, também, que o conceito de leitura
pode ser apresentado em diferentes suportes, e destaca a fotografia, a pintura
e o cinema, como outros formatos de leitura. E 0 que sera visto na pesquisa
com o personagem Alfredo que fard a leitura de imagens dos catalogos do pai.
E por isso que Chartier define a leitura como “pratica criadora, atividade
produtora de sentidos singulares” (CHARTIER, 1994, p. 11), que s6 podem ser
gerados a partir do conhecimento de cada um, ganhando assim multiplos
significados.

Essas diferentes visdes sobre leitura, elencadas de diferentes campos
de estudo, resultam em propostas para conhecer, de forma livre, experiéncias
de vida, posto que elas trazem consigo inimeros relatos de vidas particulares,
além de permitir também o exercicio diario de viver, por meio da ficcdo, novas
vidas, de pensar e de tomar atitude ou julgar o outro sem merecer puni¢éo. E
esta pratica tdo secular e tdo saudavel que a leitura nos oferece.

Por outro lado, a leitura exige a presenca de um leitor, aquele que ira ler
e interpretar as observacgfes visuais e/ou auditivas, da matéria lida, que pode
ser um texto, quadro, figura, fotografia, ou mesmo uma audi¢cdo. A partir das
interpretacbes do material lido e das experiéncias e expectativas do leitor,
novos conceitos podem surgir.

Na pesquisa que ora se apresenta, o leitor aparecera de forma ficticia e
sera mostrado por meio de personagens-leitores que atuardo de maneira
diversificada, ora como um leitor erudito e ora como um leitor popular, de
maneira que cada um apresentara a sua maneira de ler o texto.

Segundo o pensamento chartierniano, a leitura ndo é feita da mesma
forma pelos leitores, pois guardam entre si grande diferenca, “os grandes
leitores (...), tém dificuldade em aceitar que existem outras leituras além da
sua, ou ainda em conceber que entre sua leitura de douto e as da maioria
existem outras diferencas” (CHARTIER, 1996, p. 19). A intencdo do
pesquisador € mostrar que existem diferencas entre leitores que vao além das
simples diferencas sociais, fato que serda demonstrado, nesta pesquisa, na

secao “Diferentes leitores, diferentes leituras”.
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Outra observacao de Chartier que contribui com esta pesquisa se refere
a existéncia de um leitor singular que age, pensa e pratica a leitura de forma

diferente:

0s que podem ler os textos, ndo os leem de maneira semelhante, e a
distancia é grande entre os letrados de talento e os leitores menos
habeis, obrigados a oralizar o que leem para poder compreender, sé
se sentindo & vontade frente a determinadas formas textuais ou
tipograficas (CHARTIER, 1996, p. 179).

Esse leitor, que necessita oralizar o texto, sera demonstrado nesta
pesquisa pelo personagem Major Alberto, que lera textos fazendo
performances. Esta ocorréncia exemplifica a pesquisa chartierniana quanto a
distingao entre leitores.

O leitor, elemento ativo, €, portanto, um ser que possui liberdade para
dar significado ao texto e, dependendo de seu perfil bio-socio-cultural e sua
capacidade de andlise, tem o poder de gerar novos significados a partir da
matéria escrita e, a partir dai, apresentar resultados positivos ou negativos para

promocao ou ndo de avanc¢os que irdo nortear sua vida social.

2.2 O personagem

O personagem é definido no Dicionario de Narratologia, como elemento
“fundamental da narrativa [e] evidencia a sua relevancia em relatos de diversa
insercdo sociocultural e de variados suportes expressivos [...] € o eixo em torno
do qual gira a acdo e em fungdo do qual se organiza a economia da narrativa”
(REIS; LOPES, 2002, p. 314). Esse importante papel desempenhado pelo
personagem ha estrutura narrativa € que vai nortear esta pesquisa que envolve
leitores, leituras e personagens.

Desta forma, o personagem €, neste estudo, o elemento ativo que vai
promover as acdes de leitura e serd estudado durante as ocorréncias dessa
pratica. Assim, procurou-se refletir sobre o seu papel na narrativa dalcidiana e,
para isso, buscou-se um conhecimento sobre seu significado, manifestacoes e
transformacdes ao longo dos séculos.

De acordo com a tradicdo critica, € Aristételes quem propde uma

primeira discussdo sobre esse problema da personagem quando expde a
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respeito da identidade entre pessoa e personagem “na tragédia os poetas
recorrem a nomes de personagens que existiram, pela razdo de que o possivel
inspira confianga” (ARISTOTELES, [19--], p. 252). A relag&o entre personagem
e seres reais era, para o pensador, indispensavel, pois focalizava a confianca
dos leitores.

Os estudos sobre a personagem caminharam sob o comando de
Aristoteles, seguido depois por Hor4cio, até que essa ideia comeca a entrar em
declinio a partir do século XIX, quando as personagens comecaram a ficar
mais complexas. E de relevancia citar a obra Aspectos do Romance (1927), de
Edward Morgan Forster, romancista e critico inglés, que classifica as
personagens em planas e redondas.

No Brasil, um importante estudo foi feito por Antonio Candido, em
colaboracdo com outros estudiosos como Anatol Rosenfeld, Décio de Almeida
Prado, Paulo Emilio Salles Gomes da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras
da Universidade de Séao Paulo, para conhecer o personagem. Desse estudo,
nasceu o livro “A personagem de ficgdo” e dele destacamos as consideragdes
feitas por Antonio Candido quando observa que é na ficgcdo “o unico lugar [...]
em que 0s seres humanos se tornam transparentes a nossa visao, por se tratar
de seres puramente intencionais sem referéncias a seres autbnomos”
(CANDIDO, 2000, p. 35), diferentes das pessoas reais que ndo se pode
observar como elas realmente se apresentam, por ndo serem transparentes.

Antonio Candido, neste estudo sobre personagens (Homo Fictus),
ressalta a importancia das mesmas para o leitor. Destaca que “ao leitor importa
a possibilidade de ser ele [o Homo Fictus] conhecido muito mais cabalmente,
pois enquanto s6 conhecemos 0 N0sso proximo do exterior, 0 romancista nos
leva para dentro da personagem” (CANDIDO, 2000, p. 63). Desta forma, é
possivel entender mais intimamente a personagem.

O personagem € também um elemento da narrativa que pode provocar
no leitor sentimentos contraditérios como a empatia ou a aversao, conforme
sua representacdo. Este duplo sentimento, provocado pelo personagem, €&
possivel ser fruido pela leitura de um texto literario, como a averséo pela leitora
Emma Bovary e risos com o leitor Bras Cubas, personagens resultantes de um
processo artistico, frutos de uma representacdo da leitura que promove o

entendimento da necessidade de conhecer este tipo de mecanismo para,
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entdo, redimensionar determinados aspectos que ocorrem na vida real, mas
que as vezes nao julgamos importantes.

Esta modalidade de personagem, que |Ié na ficgcdo, pode motivar criticas
a sociedade, sem receber sancbes, que geralmente sofre quem critica
determinados segmentos da sociedade. Exemplos de personagens-leitores séo
comuns, tanto na literatura nacional como na estrangeira. Assim, o livro que
marca este tipo de leitura ficticia € D. Quixote de La Mancha, de Miguel de
Cervantes y Saavedra (1547-1616).

O leitor D. Quixote perdeu a razdo pela leitura constante de romances de
cavalaria e pretendia imitar seus herdéis dos livros, mas acaba envolvendo-se
em aventuras com seu fiel escudeiro Sancho Panga, que tinha melhor
consciéncia da realidade, visto que “este fidalgo, nos intervalos que tinha de
ocio [...] se dava a ler livros de cavalarias, com tanta afeicdo e gosto, [...] que
vendeu muitos trechos de terra de semeadura para comprar livros de cavalaria”
(CERVANTE Y SAAVEDRA, 2002, p. 12). Conforme se percebe, ha uma critica
na representacao do personagem-leitor D. Quixote e, conforme ja foi historiado,
outros livros também apresentardo imagens de leituras e, por conseguinte,
discursos dos personagens que leem.

Os estudos sobre o complexo literario que envolve a leitura e o leitor
estdo avancando. No Brasil, as pesquisadoras Marisa Lajolo e Regina
Zilberman se dedicam a este tipo de investigacdo, atrelado ao trabalho das
representacdes na literatura e justificam a presenca das mesmas, no texto
literario, afirmando que “[é no texto literario] o lugar privilegiado para o inicio do
desenho de uma histéria social da leitura” (LAJOLO; ZILBERMAN, 1998, p. 17).
Elas enfatizam, sobremodo, que o assunto pode ser tematizado na literatura,
por ser 0 espaco privilegiado para discuti-lo.

Seguindo este percurso de leituras, leitores e personagens, € que na
analise do livro Chove nos campos de Cachoeira, de Dalcidio Jurandir
encontrou-se um universo de leituras feitas por personagens-leitores. Essas
imagens de leitura serdo praticadas por cinco leitores no primeiro livro de
Jurandir por: Major Alberto, Eutanazio, Alfredo, Dr. Campos e Salu. Estas
figuracbes serdo mostradas, a seguir, em tabelas para depois serem

analisadas nas sec¢0des referentes aos respectivos leitores.
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A selecdo destes personagens se deu por conta do volume de leituras
que eles praticam no romance, porém € relevante informar que estes cinco
personagens leitores ndo sdo os Unicos, existem ainda outros personagens
leitores que nédo foram tratados nesta pesquisa por serem de menor relevancia
na narrativa ou por estarem agregados a outros personagens-leitores mais
expressivos.

Para examinar as preferéncias de leituras dos personagens, optou-se
em demonstra-las em duas tabelas: uma que mostra as imagens de leituras
literarias e outra com as leituras néo-literarias, incluindo neste segmento as
leituras ouvidas e/ou representadas.

A opcdo por apresentar os dados em tabela foi para proporcionar a
observacdo de certos detalhes que, as vezes, podem escapar da observacéo
do leitor, pois somente a leitura do texto ndo oportuniza a visualizacdo de
dados quantitativos e cruzamento de informacdes.

A seguir, apresentaremos no primeiro momento a Tabela 1 - Textos
Literarios, com apontamentos sobre a atividade dos personagens leitores,
seguida de comentario sobre a mesma. Na sequéncia seguinte, sera
apresentada a Tabela 2 - Textos ndo-Literarios, apontando a acéo leitora de

cada personagem, seguida também de comentéario sobre a mesma.
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Tabela 1 - Preferéncia de leitura - Textos Literarios

TEXTOS PERSONAGENS-LEITORES
LITERARIOS

MAJOR EUTANAZIO ALFREDO DR. SALU
ALBERTO CAMPOS

POEMAS

Se se morre de amor, de X
Goncalves Dias

I-Juca Pirama, de Goncalves X
Dias

Amor e medo, de Casimiro de X
Abreu

Ouvir Estrelas, de Olavo Bilac X

Via Lactea, de Olavo Bilac X

O passaro Cativo, de Olavo Bilac X

As pombas, de Raimundo Correa X

O Cacador de Esmeraldas, de X
Olavo Bilac

Jesuitas, de Castro Alves X

(?), de Castro Alves X

O Estudante Alsaciano, de X
Acéacio Antunes

(?), de Tobias Barreto X

ROMANCES

Paulo e Virginia, de B. Saint- X
Pierre

O Conde de Monte Cristo, de A. X
Dumas

Inocéncia, de Visconde de X
Taunay

Amor de Perdicdo, de Camilo X
Castelo Branco

(?), de Wolfgang von Goethe X

A vinganca do Judeu, de J. W. X
Rochester”

A mulher adultera,de H. Escrich X
(1, 11, 11l e 1IV)

O manuscrito materno, de H. X
Escrich (1, 11 e Ill)

Rainha e Mendiga, de Antonio X
Contreras (I, 1l e Ill)

A dor de Amar, de Henri Ardel X

Fonte: Organizado por COSTA, R. B. em maio/2014

2E um livro espirita psicografado por WeraKrijanowski/Médium: WeraKrijanowski Espirito:
Conde J. W. Rochester.
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A Tabela 1 apresenta a preferéncia de cinco personagens-leitores, que
sdo: Major Alberto, Eutanazio, Alfredo, Dr. Campos e Salu. Nela, é possivel
perceber a ocorréncia de leitura por personagem, género e titulo lido. Também
€ possivel perceber, nesta tabela, que os titulos de leituras ndo coincidem entre
personagens, uma vez que cada personagem lé um titulo diferente do outro; no
entanto, ha coincidéncia de preferéncia por poetas. Desta forma, o poeta
Goncalves Dias era preferéncia de Major Alberto e Eutanazio; Olavo Bilac,
preferéncia de Major Alberto, Eutanazio e Alfredo; Castro Alves, preferéncia de
Major Alberto; e Dr. Campos e Tobias Barreto, preferéncia de Dr. Campos.

Os poetas mais lidos foram os do Romantismo Brasileiro: Gongalves
Dias, Castro Alves, Casimiro de Abreu e Tobias Barreto, seguidos dos poetas
do Parnasianismo: Olavo Bilac e Raimundo Correa. Quanto ao poeta portugués
Acécio Antunes®, provavelmente pertencia ao Realismo/Naturalismo
Portugués que iniciou em 1865, visto que o0 poeta nasceu em 1853 e morreu
em 1927.

As preferéncias de poemas citados em Chove nos campos de
Cachoeira, escritas em Lingua Portuguesa, totalizaram doze, sendo que onze
sdo de poetas brasileiros e uma de poeta portugués. Os poemas brasileiros
citados foram os seguintes: Se se morre de amor e I|-Juca Pirama, de
Goncgalves Dias; Amor e medo, de Casimiro de Abreu; Ouvir Estrelas, Via
Lactea, O passaro Cativo, O Cacador de Esmeraldas, de Olavo Bilac; As
pombas, de Raimundo Correa; Jesuitas e uma poesia ndo denominada, de
Castro Alves; e outra ndo denominada, de Tobias Barreto. A Unica poesia de
poeta portugués referenciada no texto dalcidiano foi O Estudante Alsaciano, de
Acéacio Antunes.

Os romances lidos séo de seis nacionalidades e totalizam dez titulos: um
brasileiro, Inocéncia, de Visconde, de Taunay, um portugués, Amor de
Perdicdo, de Camilo Castelo Branco; trés franceses: Paulo e Virginia, de
Bernadim de Saint-Pierre, O Conde de Monte Cristo, de Alexandre Dumas; A
dor de amar, Henri Ardel; trés espanhdis: Rainha e Mendiga, de Anténio

Contreras, O manuscrito materno e A mulher adultera, de Henrique Escrich; um

*?Sobre 0 poeta Acacio Antunes os dados sdo raros, desta forma nédo foi possivel dar mais
informacdes sobre sua poética.
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alemao, cujo titulo ndo é citado, de Wolfgang von Goethe e A vinganca do
Judeu, de J. W. Rochester?®,

Da amostragem de textos literarios, lidos por personagem, segue 0
seguinte resultado: Major Alberto néo lia romance, somente lia poesias.
Eutanazio lia poesias e romances; Alfredo lia apenas poesias; Dr. Campos lia
poesias e romances; e Salu lia somente romances do tipo folhetim.

As imagens e referéncias que se tem de Salu, no primeiro romance de
Dalcidio Jurandir, sdo que, na maioria das vezes, ele figura como leitor d’'O
manuscrito materno, de Henrique Perez Escrich. Essa preferéncia de Salu pelo
romance folhetim é atestada pela leitura de outros titulos além d’O manuscrito
materno, que estdo sob a mesma classificacdo de romance folhetim, como A
mulher adultera, de Escrich, A Rainha e Mendiga, de Antdnio Contreras, A dor
de amar®* de Henri Ardel.

As observacgdes sobre a leitura do personagem Salu foram realizadas na
andlise da Tabela 1, posto que na Tabela 2 o personagem nao ira figurar como

leitor; desta forma, ndo sera possivel analisa-lo.

23 verificar nota 21
24 A obra foi traduzida para o portugués, no original francés o titulo é Le mal d’aimer.
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_ TEXTOS
NAO LITERARIOS

(LIDOS, OUVIDOS/ REPRESENTADOS)

PERSONAGENS-LEITORES

MAJOR
ALBERTO

EUTANAZIO ALFREDO

DR.
CAMPOS

CARTAS

Para Angela

Para Jodo Galinha

DICIONARIO

Dicionério Pratico llustrado, de Jaime Séguir

FILOSOFIA

Dores do Mundo, de Arthur Schopenhauer®

(?), Georges Bataille

X

HISTORIA

(?)

Otto von Bismarck

Histéria da Roma antiga

Mitologia Grega

XX XX

LIVRO RELIGIOSO

Biblia

Nicolau Il

O génio do cristianismo, de Chateaubriand

XXX

LIVRO SOBRE CIENCIA

Charles Darwin

LIVRO DE VERSIFICACAO

(?)

ORATORIA

Mont’Alverne

Ant6nio Candido

Demdstenes

XXX

PERIODICOS

CATALOGOS/REVISTAS™

Brasil Agricola,

Chécara e quintais

La Hacienda

XXX

XXX
XXX

Revista Verdade

ALMANAQUE

Almanaque Agricola Brasileiro

JORNAL

O Cachoeira

ARTE

DANCA

Isadora Ducan

Margaretha Geertruida Zelle

TEATRO

Eleonora Duse

Le Tartuffe (comédia Francesa)

Fonte: Organizado por COSTA, R. B. em maio/2014.

*Este livro é citado no romance varias vezes e a leitura aparece como soma de um grande

desejo de conseguir ler o livro.

*®As revistas estdo na mesma coluna qgue os catalogos, pois ora sao tratados como revista e

ora como catélogos.
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Na Tabela 2, sdo exibidos os textos nao-literarios. Nesta abordagem,
serdo consideradas como leituras as modalidades pertencentes ao teatro e a
danca. Desta forma, serdo apresentadas as preferéncias de quatro
personagens: Major Alberto, Eutanazio, Alfredo e Dr. Campos, sobre dez tipos
de leituras apresentadas.

Nesta tabela, a apresentacdo do objeto lido é bem variada, onde
constam o0s seguintes tipos: cartas, dicionario, Filosofia, Historia, livros
religiosos, livro sobre ciéncia, livro de versificacdo, oratéria, periédico
(almanaque, catalogos/revistas e jornal) e arte (danca e teatro).

A maior incidéncia de leitura é de Periddicos (almanaque, catalogos/

revistas e jornal®’

), seguidos de Filosofia, Livros de Histéria e de Livros
Religiosos. Os tipos menos lidos, que apresentam apenas um registro de leitor
para cada modalidade, séo: cartas, dicionario, livro sobre ciéncia, livro de
versificacao, oratéria e arte (danca e teatro).

O personagem Major Alberto era apaixonado por dois tipos de leitura
apresentados nesta tabela: os periédicos e a oratoria. Os periddicos
compreendiam o Almanaque Agricola Brasileiro, os catalogos/revistas: Revista
Brasil Agricola, Chacara e Quintais e La Hacienda e o jornal O Cachoeira, que
era o editor. Quanto a oratéria, ele era um estudioso dos discursos de
Mont’Alverne, Anténio Candido e Demdstenes. Os livros de Histéria também
figuram como preferéncia do Major Alberto.

Eutanazio figura na narrativa apresentando a leitura dos seguintes
textos: cartas (para Angela e Jodo Galinha), dicionario (Dicionario Pratico
llustrado, de Jaime Séguir), filosofia (Dores do Mundo, Arthur Schopenhauer®),
livro religioso (Biblia/Apocalipse), livro de versificacdo (ndo denominado) e
quatro ocorréncias para periodicos: uma para almanaque (Almanaque Agricola
Brasileiro), e outra para catalogos/revistas (Revista Brasil Agricola, Chacara e
Quintais e La Hacienda). Observa-se maior afinco na leitura de periodicos,
especialmente as revistas que continham como suplemento o Almanague e os

catalogos que apresentavam informagfes sobre poesias e também

*’Sobre o a leitura de jornal apenas um leitor se diz leitor, os demais personagens aparecem
com o jornal, porém nao se afirma ou ndo se mostra leitor deste texto.
?8 Verificar nota 25
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apresentavam algumas leituras literarias, conforme serd visto na secao
referente a este personagem.

O personagem Alfredo tinha como preferéncia os periddicos, que
funcionavam para ele como um primeiro contato com o mundo da leitura. Ele
figura manuseando os catalogos/revistas (Revista Brasil Agricola, Chacara e
Quintais e La Hacienda). Também tem preferéncia por livros de historia,
especialmente os de Histéria do Brasil, porém o liviro que ele Ié ndo é
denominado na narrativa, mas sabemos que |é pelos comentarios que faz e
pela recriagcao da histéria com seu interlocutor, o “caro¢o” de tucuma.

Dr. Campos é um personagem erudito, seu gosto é bem diversificado e
apresenta algumas particularidades na demonstracdo de sua preferéncia de
leituras, por figurar algumas leituras que ndo sao escritas, mas representadas
ou cantadas como as da Arte da danca, de Isadora Duncan e Margaretha
Geertruida Zelle?®, ou o teatro, assistindo a comédia francesa Le Tartuffe e as
apresentacdes da atriz Eleonora Duse. Outra paixdo de Dr. Campos, além das
artes, eram os fatos da Histéria e, dentre as leituras que ele mais gostava,
figuram os livros sobre Historia da Roma antiga, Mitologia Grega e do estadista
Otto von Bismarck.

Paralelo a paixdo de Dr. Campos pelas artes e pela Histéria, ele
demonstrava o gosto pelas leituras sobre religido, uma vez que ela era para ele
um escudo; desta forma, lia a Biblia, a hagiografia de Nicolau Il (da Igreja
Ortoxa) e O génio do Cristianismo, de René de Chateaubriand (traduzido por
Camilo Castelo Branco), conforme ele mesmo referencia. Lia, também, com
menos intensidade, livro de filosofia de Georges Bataille, Livro sobre ciéncia de
Charles Darwin e apenas um tipo de periddico que era a Revista Verdade, para
a qual escrevia.

Nesta secdo, as imagens de leituras dos personagens foram apenas
demonstradas para que se pudesse conhecer o material a ser trabalhado nas
secBes posteriores destinadas a cada personagem. E nestas secdes que sera
feito um apanhado sobre a ocorréncia de cada uma e o contexto em que elas

ocorrem, de forma que serdo melhor exploradas.

29Margaretha Geertruida Zelle era conhecida como Mata Hari.
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3 UMA FAMILIA DE LEITORES

Por isso na impaciéncia
Desta sede de saber,

Como as aves do deserto —
As almas buscam beber...
Oh! Bendito o que semeia
Livros... livros a méo cheia...
E manda o povo pensar!

O livro caindo n’alma

E germe — que faz a palma,
E chuva que faz o mar

(Castro Alves)

A comunidade de leitores em Cachoeira, visualizada no romance em
foco, serd apresentada em dois nucleos: o primeiro, sera visto neste capitulo
por meio de uma familia leitora composta por Major Alberto, Eutanazio e
Alfredo; o segundo, no quinto capitulo “Diferentes leitores, diferentes leituras”,
por meio dos frequentadores da taverna de Salu. O segundo nucleo fara
interlocugdo com o primeiro por serem leitores e por conversarem sobre

leituras.

3.1 O gabinete de leitura do Major Alberto

O Major Alberto Coimbra € um personagem que se destaca no livro
Chove nos campos de Cachoeira, tanto por ser pai dos protagonistas, quanto
por protagonizar a leitura. Ele € um colecionador de livros, habito incomum na
ilha onde residia, e €, também, um transmissor da pratica de leitura. Com sua
peculiar maneira de ler, ele consegue repassar a esposa, aos filhos e aos
cidaddos da pequena comunidade onde mora, o gosto pela leitura.

No romance de Dalcidio Jurandir, o personagem Alberto Coimbra é
conhecido como Major Alberto, que nasceu em Belém do Para e depois foi
morar na ilha do Marajo, um grande arquipélago composto por pequenas
cidades e distante da Capital. Nesta ilha, o personagem inicialmente morou na
cidade de Muanda e depois em Cachoeira do Arari. O Major ficou conhecido na

ilha por sua bondade e inteligéncia, atributos conseguidos por saber ler e
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escrever, habilidade que contrastava com a maioria das pessoas locais que
eram analfabetas.

Os sonhos e os projetos fugazes permearam a vida deste personagem,
a comecar pela profissdo: Major da Guarda Nacional, funcionario na Junta da
Saude, revisor de A provincia, fundou e dirigiu o Independente de Muana®,
professor publico, politico, resolvia algumas questdes de advocacia, mestre em
pirotecnia, orador oficial nas festas publicas, programador de festa de santos,
magnifico narrador de histérias sobre a vida de reis, rainhas do Brasil e
guerras; além disso, era um excelente tipégrafo®*, profissdo que o fez conhecer
0s catalogos e revistas, que lhe apresentaram o mundo e a possibilidade de
sonhar mais alto, editando um jornalzinho na ilha do Maraj6o, de nome
Cachoeira, que durou pouco tempo e faliu.

O Jornal Cachoeira pode fazer uma correspondéncia com o Jornal A
Gazetinha, fundado em 1922, pelo Capitdo Alfredo Pereira, pai de Dalcidio
Jurandir. No jornal do capitdo Alfredo ha um trecho, citado abaixo, que faz

alusao ao fato dos pais encaminharem seus filhos para a escola.

Nesta vila da Cachoeira nota-se, presentemente, uma certa animagao
em mandarem-se 0s meninos para as escolas, o que até ha poucos
dias era objeto de completo e criminoso descaso por parte dos paes e
dos responséveis pela instrugdo dos seus filhos e apaniguados. (...)
Para defensdo da Pétria, tanto em terra, como no mar, é preciso, é
imprescindivel saber ler e escrever.

Vem ainda a propésito os seguintes conceitos do citado escritor, 0s
guaes bem se aplicam nesta época que estamos atravessando: A
sociedade esta-se renovando. O progresso humano é a lei universal.
Passamos por uma transformacdo manifesta (GAZETINHA, ano 2,
1922).

O excerto aborda sobre a necessidade da leitura e da escrita, para a
renovacao da sociedade e do crescimento do cidadao e da patria. No texto de
Jurandir, o Major Alberto encaminhara seus filhos Eutanazio e Alfredo a escola,
mesmo que esta escola nédo seja a dos sonhos dos personagens, conforme se

observara nos topicos relativos aos estudantes Eutanazio e Alfredo.

% A provincia e o Independente de Muana eram periédicos ficticios que apareceram na 12
narrativa dalcidiana.

' Sobre a importancia da tipografia como divulgadora do conhecimento e os tipos existentes
no estado do Par& a partir dos anos oitocentos, conferir estudos de (SALES, G. A.; NOBRE. I.
G, 2009), exposto no capitulo que trata do personagem Salu.
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Figura 6 - Jornal A Gazetinha (ano 2, 1922)

Fonte: NUNES, Benedito; PEREIRA, Ruy; PEREIRA, Soraia Reolon (Org.). 2006, p. 26

A vida profissional ndo diferenciava muito da vida familiar do Major, que
também era cheia de instabilidades. Constituiu sua primeira familia em Muana,
no Maraj6é, herdando deste primeiro relacionamento quatro filhos: Eutanazio,
Leticia, Natarcia e Marialva, que era cega e filha mais nova do casal, mas
gostava de ouvir histérias. Apés a morte da esposa, abandonou suas trés filhas
na cidade de Muana e seguiu para Cachoeira com Eutanazio e uma segunda
esposa, D. Amélia.

Em Cachoeira, os filhos do Major Alberto: Eutanazio, do primeiro
casamento e Alfredo, filho de D. Amélia, principiaram suas leituras vendo 0s
folhetos e livros do pai e também ouvindo as leituras que ele fazia em voz alta.
Tanto Eutanazio, quanto Alfredo manusearam revistas e fizeram as primeiras

experimentacdes de leituras, a partir das gravuras de livros. Desta forma,
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também foram despertados para a cultura escrita. Major Alberto “via Alfredo
crescer, ficar mesmo um menino sabido, ja de jornal no braco, abrindo as
estantes [...] com curiosidade” (JURANDIR, 1941, p. 111). Eutanazio e Alfredo
S0 0S personagens que protagonizam a nharrativa e, junto com o pai,
protagonizam a leitura em Chove nos campos de Cachoeira e serdo tratados
nos topicos seguintes.

Major Alberto morava num chalé, residéncia que se diferenciava da dos
demais moradores da cidade, que moravam em casas humildes. Era possuidor
do unico acervo de livros da cidade, que ficava na saleta do chalé: “mandava
buscar catalogos do mundo inteiro [e a]s estantes ficavam cheias” (JURANDIR,
1941, p. 68). As estantes que guardavam os livros do Major podem ter
resultado da aquisicdo dos catalogos e/ou revistas, conforme comentario de
Martins (2008), que afirma ser comum nestas resvistas anuncios publicitarios
oferecendo estantes, um modelo para cada cole¢éo de revista comprada.

Segundo Roger Chartier, o livro tradicionalmente representava
“decoracédo; e a biblioteca, sinal de um saber ou de um poder” (CHARTIER,
1996, p. 90-91). Infere-se que Major Alberto é representante de uma classe
social que tem certo poder econdmico, uma vez que ele ndo demonstra ter
grande riqueza, mas o tipo de casa que possui e a quantidade de livros que
adquiriu, denotam condic@es financeiras e poder de articulacdo politico-social
pois, de outra forma, como faria para que alguns titulos de livros chegassem
até a ilha de Maraj6 e em Cachoeira?

Os livros do Major eram guardados numa saleta que era, para ele, uma

espécie de santuario, de cuja arrumacao ele mesmo cuidava.

P&s na mesinha da saleta o seu retrato junto dos filhos, um retrato de
Augusto Comte, uma Santa Rita de Cassia, o relogio redondo, a
pasta com papéis municipais. As duas estantes de livros tomam
espago, as quatro cadeiras, a velha chapeleira negra, a janela para
0os campos. Nao tem mesmo um quarto para dormir a vontade. Na
saleta seu (...) recebe visitas (JURANDIR, 1941, p. 45).

A saleta do Major era o local que comportava o mundo do chalé e o
mundo de leituras em Cachoeira. Era o espacgo intocavel “que nao se varre,
nao se arruma, nao se espana, ndo se abre ao sol” (JURANDIR, 1941, p. 250).

Este espago funcionava como quarto, como biblioteca, como sala de visitas,



56

como refugio, enfim, “A saleta era o universo”, conforme capitulo XVII de
Chove nos campos de Cachoeira. Era la que o Major Alberto gostava de ler, ou
seja, reproduzir em voz alta trechos da literatura candnica, para outros
personagens do romance.

A paixado do Major Alberto pelas letras era enorme, pelo fato de possuir
uma tipografia que o levou a colecionar todos os tipos de impressos, como
cartazes, panfletos, revistas e livros, posto que adquiriu grande e variada
quantidade de obras literarias para o consumo pessoal: “[n]Jo seu tempo de
mais moc¢o comprara colecdes de livros enciclopédicos e bibliotecas populares
portuguesas. Sempre foi um desejo ler, de saber, de ter por alto uma nog¢éo do
mundo e dos homens” (JURANDIR, 1941, p.192). Observa-se que o objetivo do
personagem em ler é para conhecer os fatos dos homens e do mundo.

Seu interesse como leitor se inicia por meio das revistas e catalogos, ja
que as ilustracbes distraiam o personagem: “Major Alberto se esquece nos
catalogos. Os catalogos séo bonitos e convidam ao sonho” (JURANDIR, 1941,
p. 33). O excerto comprova que o Major lia os catalogos para viajar por meio
das paisagens que eles apresentavam.

No livro de Jurandir sdo citados catdlogos, porém infere-se que ele lia
revistas e nao catalogos. Segundo Martins (2008), entre o final do século XIX e
inicio do século XX, os agricultores brasileiros ainda usavam técnicas
primitivas, momento em que houve a necessidade de surgimento de revistas
que impulsionassem a agricultura. Foi neste periodo que apareceu a Revista
norte-americana La Hacienda, produzida especialmente para o mercado latino-
americano. A revista era bilingue (portugués /espanhol), editada em alto padrdo

e encantava pelas ilustracdes e propagandas que continha.

Para exposicdo da propria revista La Hacienda, habilmente,
anunciavam a encadernacdao de luxo, apés um ano da colecao
completa. E mais: estampavam para venda o modelo de estante
concebido para colecao [...] de véarias estampas que se encaixavam
(MARTINS, 2008, p. 297).

O Major Alberto discursava para a esposa, como um grande orador e
nao se importava com o trabalho doméstico que ela executava: “lia as Revistas
Chacaras e Quintais, Brasil Agricola, La Hacienda, para D. Amélia que nao se

interrompia, por isso, em jogar a agua suja do alguidar onde lavava os pratos”
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(JURANDIR, 1941, p. 192). As revistas citadas por ele surgem no mesmo
periodo em que aparece a La Hacienda para o Brasil, conforme referenciado
antes. A Revista Chacaras e Quintais trazia como brinde um Almanaque que
era distribuido pelo Jornal Correio Paulistano, onde 0s assuntos eram

diversificados, traziam propaganda, técnica agricola e literatura:

As revistas agricolas acabam por ampliar o publico leitor, habituando-
0, pelo menos, a pratica da literatura técnica. Em particular o reticente
leitor masculino, alcancando até a leitora feminina (MARTINS, 2008,
p. 284).

Figura 7 — Revista La Hacienda Figura 8 — Almanaque Agricola Brasileiro
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Fonte: Martins, 2008, p. 300 Fonte: Martins, 2008, p. 302

Conforme tese de doutorado de Wanda Weltman (2008), a revista
Chacaras e Quintais trabalhava com temas diversificados: “a publicagédo
valoriz[ava] também, temas de cunho politico, entre eles: a educacao rural, a
luta contra o analfabetismo, o saneamento rural, a policultura, o cooperativismo

e o papel da ciéncia para o setor agricola” (WELTMAN, 2008, p. 222).
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Figura 9 — Revista Chéacaras e Quintais

7ol TUNG

Fonte: WELTMAN, 2008, p. 128
Comentario: Acervo da Biblioteca de Ciéncias
Biomédicas da FIOCRUZ

Na pesquisa ndo foi encontrada a Revista Brasil Agricola, citada por
Major Alberto, porém essa revista existiu ha mesma época em que circulava a
La Hacienda e a Chacaras e Quintais. A revista Fazendeiro era uma extensao,
e, como tal, tratava de assuntos exclusivos sobre café, ja que o Brasil produzia
70% do café mundial neste periodo. No entanto, Martins (2008) afirma que em
1916, a revista Fazendeiro teve a colaboracdo do escritor Monteiro Lobato,
com o artigo “O aproveitamento Integral da Laranja”.

O estimulo da pratica de leitura trazido pelas revistas é expressivo, haja
vista que os filhos do Major fizeram-se leitores a partir do manuseio de revistas,
conforme ja referido, e o préprio Major ficou “refém” das revistas, bem como D.
Amélia que sO as escutava. Além das revistas agricolas, Major Alberto também
lia Revistas religiosas como a Revista de Santa Rita de Cassia.

Sua habilidade de leitor era muito apreciada pelos moradores de
Cachoeira. Gostava de ler e recitar poesias: “O Cagador de Esmeraldas’ e os
‘Jesuitas’ de Castro Alves” (JURANDIR, 1941, p. 66). Ele as recitava com
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entusiasmo, jA que a poesia era uma das principais preferéncias de leitura
desse personageme-leitor.

Dos poetas que ele admirava, 0 que mais 0 entusiasmava era 0 poeta
romantico brasileiro, Gongalves Dias, e chegava a ponto de defendé-lo
veementemente: “Um dia Ihe disseram que o maior poeta era Bilac. Major foi a
estante e trouxe um retrato de Goncgalves Dias: - Veja! Este que € 0 nosso
poeta”. (JURANDIR, 1941, p. 67). Também nutria admiracdo pelos grandes
oradores e nao cansava de falar e recitar: “Falava da gagueira de Demdstenes
%e repetia de Mont'Alverne o é tarde, muito tarde...”*® (JURANDIR, 1941, p.
67).

Além dessas personalidades, o personagem reproduzia também

discursos politicos:

Lia para D. Amélia discursos inteiros de Antdnio Candido® e contava
a histéria de Nabuco, o Nabuco da Aboligéo35, quando foi a Roma
pedir a Ledo Treze a béncado para a campanha abolicionista. Repetia
a resposta do papa. E com a sua barriguinha de fora, a camisa
desabotoada, descalco, tentava imitar diante de D. Amélia o porte de
Nabuco (JURANDIR, 1941, p. 67).

O Major Alberto demonstra ser sensivel a questdo do negro, por viver
com uma negra e, constantemente dar destaque a personalidades como
Joaquim Nabuco (1849-1910), que defendia a liberdade religiosa e a causa
abolicionista. Ele contava a historia de Nabuco para D. Amélia numa tentativa
de fazé-la conhecer sobre as personalidades que defendiam a causa negra.
Alfredo, filho do casal, é que “achava esquisito que seu pai fosse branco e sua
mae preta” (JURANDIR, 1941, p. 20).

¥Demostenes (384 a.c-322 a.c) foi um grande orador e também politico grego de Atenas. Na
infancia sofria de gagueira, nesta fase se apaixonou pela oratoria e venceu o problema da
aguez.
93A expressao “E Tarde” pertence a Fr. Francisco de Monte Alverne (1784-1858) e foi proferida
no Serméo de Sao Pedro de Alcantara em 1854. Esta expresséo consta na epigrafe da poesia
de Castro Alves “E tarde”, de 1869.
% Anténio Candido (1852 — 1922) foi clérigo, orador e politico. Foi considerado o maior orador
do seu tempo. O seu papel na cena publica do tempo foi diversificado. Como pensador palitico,
assumiu-se como um conservador, descrendo das teorias do chamado socialismo utépico,
avancadas por filosofos do social como Proudhon, e também do positivismo de Auguste
Comte. Anténio Candido. In: Infopédia [Em linha]. Porto: Porto Editora, 2003-2013. [Consult.
2013-10-24]. Disponivel na www: <URL: http://www.infopedia.pt/$antonio-candido>.
*Joaquim Aurélio Barreto Nabuco de Aratjo (1849-1910) foi politico, diplomata, historiador
jurista e jornalista, defendia a liberdade religiosa e a causa abolicionista. Escreveu o Livro O
Abolicionismo em 1883.
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A Unica atividade cultural de D. Amélia era escutar o marido, assim ela
acabou ficando habituada a uma vida de serviddo. Para escutar o marido, D.
Amélia se dividia numa dupla tarefa: a de escutar atentamente a leitura do

Major e a de desenvolver as tarefas domésticas:

D. Amélia, cosicando as ceroulas do Major, se banhava de
eloguéncia ouvindo discursos inteiros de Anténio Candido, todo o

“Cacgador de Esmeraldas”, de Bilac, a “Via Lactea”, “I-Juca-Pirama”.

Desse era de que mais gostava. Major ficava dramatico. E psiu, psiu,
puxando a manga do vestido de D. Amélia (JURANDIR, 1941, p.193).

D. Amélia se configura como um personagem que pratica a leitura
apenas como escuta, ja que a experiéncia social de ouvir historias difere da
leitura individualizada. Ouvir a leitura de alguém é prética antiga e remonta aos
tempos da Idade Média: “reunir-se para ouvir alguém ler tornou-se também
uma pratica necessaria e comum no mundo laico da Idade Média” (MANGUEL,
2006, p. 158). Neste momento, o numero de pessoas alfabetizadas era
pequeno, e s6 por meio de um leitor € que era possivel fazer a divulgacdo de
um trabalho escrito. Assim, o produtor de livros possuia grande chance de ouvir
o seu livro lido por varias pessoas. Nesse sentido, o Major Alberto desenvolve,
em Chove nos campos de Cachoeira, a leitura em voz alta que, segundo Roger
Chartier, existe desde a antiguidade e comporta duas finalidades, que é a

funcao pedagdgica e a de colocar uma obra em circulacao.

De um lado, uma funcdo pedagdgica: demonstrar que se € bom leitor,
lendo em voz alta, constitui um ritual de passagem obrigatério para os
jovens que exibem, assim, seu dominio da retérica e do bem falar em
publico. Por outro lado, um propésito literario: ler em voz alta é, para
um autor, colocar um trabalho em circulagao, “publica-lo”. Esse modo
de publicacdo nédo foi abandonado no inicio do periodo moderno, seja
como forma Unica de para a circulagcao de um texto, seja antes de seu
surgimento na edicdo impressa (CHARTIER, 1999, p. 21-22).

Esta leitura oral, praticada pelo Major, difere da leitura silenciosa, que é
a leitura visualizada com ares mais modernos; no entanto, segundo Chartier
(1999), esses dois tipos de leituras coexistem desde a antiguidade, embora a
leitura silenciosa sO tenha sido conquistada pelos ocidentais a partir da Idade
Média. Desta forma, a leitura oralizada do Major Alberto é o registro de que

existem modos diferenciados de praticar a leitura: “os textos podem ser lidos, e
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lidos diferentemente pelos leitores que ndo dispéem dos mesmos utensilios
intelectuais e que nao entrettm uma mesma relacdo como escrito”
(CHARTIER, 1990, p. 178).

Por outro lado, a leitura oralizada desenvolvida por Major Alberto
comporta certo ritual, em que o leitor se torna “mais meticuloso, a ler sem pular
e sem voltar a um trecho anterior, fixando o texto por meio de certa formalidade
ritual” (MANGUEL, 2006, p. 138). Vale ressaltar, ainda, que os livros antigos
eram numerosos e elaborados especialmente para leitura em voz alta, como

observa Chartier:

Quéo numerosos sao 0s textos antigos que ndo propunham de modo
algum, como destinatéario, o leitor solitario e silencioso a procura de
um sentido. Compostos para serem falados ou para serem lidos em
voz alta e compartiihados com um publico ouvinte, investidos de
fungBes rituais, pensados como maquinas criadas para produzir
efeitos, os textos obedeciam a leis préprias a transmissdo oral e
comunitaria (CHARTIER, 2002, p. 13).

As performances desenvolvidas pelo Major Alberto, durante as leituras
que fazia, eram tado habilidosas de forma que D. Amélia, sua interlocutora,
ficava imersa no texto reproduzido performaticamente por ele: “- Estou ouvindo,
homem, diga... E Major exclamava: Pois choraste em presenca da morte?/ meu
filho ndo és...”*® (JURANDIR, 1941, p. 193). A ouvinte, entdo, exercitava o
processo de compreensao e interpretagao, resultado de uma acéao légica: “D.
Amélia ficava era vendo o velho indio danado com o filho que chorou em
presenga da morte.” (JURANDIR, 1941, p. 193), conseguindo assim, por meio
da leitura ouvida e da performance, entender de forma razoavel a poesia
indianista de Goncalves Dias.

Vale observar que em Chove nos campos de Cachoeira, as leituras ndo
sao representadas na instituicdo escolar, tampouco ha referéncias que sejam
feitas em bibliotecas ou gabinetes institucionalizados de leitura. Conclui-se que
0 ensino, na maioria das vezes, era iniciado no lar e que apds esta iniciagdo o
aluno engajava-se no estudo por meio de um professor particular.

No texto dalcidiano, a figura desse profissional da educacdo € mostrada
em sua deformacéo, j& que apresenta uma pedagogia pautada no castigo,

*Trecho de “I-Juca Pirama”, de Goncalves Dias
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torturas e humilhacdes. Alguns desses professores aparecem na narrativa,
como o Sécrates de Aquino, professor de Eutanézio, que tinha como prética de
ensino as humilhacdes; o professor Proenga, que tinha ares de louco e foi o
carrasco de Alfredo durante o tempo de estudo em Cachoeira; e 0 Mestre
Paiva, que castigava o personagem Joao Galinha.

As imagens retiradas do texto de Dalcidio Jurandir demonstram que 0s
professores apresentados utilizavam métodos de ensino agressivos e que nao
permitiam, ao aluno, o gosto pelo estudo na instituicdo escola. Somente
percebe-se referéncia ao estudo, e, principalmente a leitura®’, na saleta do
Major Alberto, que é um gabinete de leitura particular, ou na taverna de Salu,
um pequeno comércio que conseguia reunir alguns intelectuais da cidade de
Cachoeira.

Desta forma, € conferido ao personagem Major Alfredo uma posicdo
diferenciada na sociedade de Cachoeira, haja vista a influéncia como promotor
da leitura e a utilizacdo de sua habilidade nas recitacbes de poesias ou nas
leituras de textos em voz alta, com performances extraordinarias, que o

transformaram num exemplo de leitor em Cachoeira.

3.2 Eutanézio: a faléncia do ser e a eternizacao da palavra

Eutanazio apresenta um diferencial em relacdo as personagens que
figuram no romance em questdo. Ele é ambiguo por representar a miséria e a
faléncia do ser humano e, a0 mesmo tempo, ser um dos mais importantes
personagens-leitores na narrativa de Dalcidio Jurandir. Ele desperta para a
reflexdo a partir das situacdes sociais que percebe na cidade de Cachoeira,
nao observadas por outros personagens mais eruditos e prestigiados.

O personagem Eutanazio apresenta algumas singularidades: é
problematico e frustrado como pessoa e enquanto escritor. Era apaixonado por
Irene e por ela sofria, como um personagem de histérias romanticas
inacessiveis, porém nunca conseguiu consumar tal romance; no entanto, se
aventurou a outras tentativas amorosas que nao alcangaram sucesso, COmo a

Mundiquinha, a Laurenciana, a Dada e a Felicia.

¥As leituras do Major foram exibidas no grafico de Preferéncias de Leitura, no cap. 2.
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Ele morava em Cachoeira com o pai, a madrasta, Mariinha e Alfredo,
irm&os por parte de pai. Possuia um génio dificil, “era raquitico, tinha os olhos
sombrios, os dedos trémulos, continuas dores de dentes” (JURANDIR, 1941, p.
35). Filho da primeira esposa do Major Alberto, tinha trés irmas solteiras,
Leticia, Natarcia e Marialva, com dezessete anos, que era cega “[e que viviam]
sés, numa casa triste e gasta, falando baixo como freiras de avental, os
cabelos muito compridos, envelhecendo devagar sem vontade de nada [...] ndo
visitam ninguém.” (JURANDIR, 1941, p. 66). As caracteristicas das irmas se
comparam as do personagem Eutanazio, ou seja, uma representacdo de
miséria do ser humano.

Eutandzio possuia inclinagdo para a vida cultural e esta aptidao
apareceu na adolescéncia, quando selecionou as profissbes de sua
preferéncia, que era o oficio de general, enfermeiro e encadernador. Destas,
selecionou o servico de encadernador, por “[preferir] lidar com os livros, os
bacalhaus, os pobres livros maltratados e doentes. [Desejava ser] enfermeiro
dos livros, estes pelo menos seriam mais pacientes, mais resignados, mais
agradecidos, mais humanos” (JURANDIR, 1941, p. 38). Observa-se que
Eutanazio jA& comecga a ter sentimentos pelos livros como se eles fossem
pessoas e nao objetos.

As reflexdes sobre livros, leitura e producdo escrita comecam a inundar
a cabeca de Eutanazio, fato destacado pelo episédio que denominamos
“sujeito bébado” (JURANDIR, 1941, p. 38), que se apresentou como uma
criatura estranha, formada por um misto de realidade e de ilusdo, o que
estimulou a personagem a iniciar uma inclinagcdo que estava latente, como se

fosse outra vida que existisse dentro dele:

Um sujeito muito bébado, com umas roupas espantosas, atravessara
a rua para lhe dizer: Por que os livros ficam a margem? Eutanazio
recuara. [...]. Sua méo tentava erguer-se[...] Diga... Por que os... livros
ficam... Ficam... A margem? Porque também... o homem... Fica
também... Na margem da... da... vida? Da nossa propria da... nossa
propria... Consciéncia? Consciéncia? Hem? Diga-me! [Clomo que os
livros ficam a margem? (JURANDIR, 1941, p. 38).

Foi a partir deste belissimo epsodio, entendido como uma visdo critica
do personagem Eutanazio sobre o ser humano e a cultura, que o desejo pela

leitura se manifestou. O manuseio de revistas e a experimentacéo de leituras
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surgiram a partir da infancia “brigava horas e horas com as irmas [...] ficava no
chdo ou na mesa de jantar, armando castelos de canas, construindo navios de
papeldo e miriti, gaiolas e papagaio, folheando revistas, vendo gravuras de
livro” (JURANDIR, 1941, p. 36). Esses atos de experimentacao, iniciados na
infancia, a partir de uma testagem inicial, sdo acdes representativas da leitura.

No comeco de sua vida estudantil, sempre estava com mau humor e
apatia, via a displicéncia do pai e da mée e nao se sentia estimulado. Desta
forma, a leitura e a escrita ndo representaram grande importancia no momento
de sua formacdo inicial, pois “[a]prendia com aborrecimento ou com
indiferenca, frieza ou desapontamento. Ninguém se interessava por ele [...].
Eutandzio acabou ndo adivinhando a utilidade de saber ler e escrever”
(JURANDIR, 1941, p. 36).

Contudo, quando Eutanazio resolvia estudar, visava dois motivos: o
primeiro, esta relacionado com mudancas radicais “[queria] saber ler e escrever
para mudar a face das coisas [...] mudar a viagem do sol [e fazer] o sol nascer
na meia-noite” (JURANDIR, 1941, p. 37), porém ndo acreditava muito nesta
possibilidade jA que via os pobres continuarem sempre pobres. O segundo
motivo era o0 medo de suas reacdes ante o castigo do professor: “Se
apanhasse, seria capaz de matar o mestre com uma pedrada” (JURANDIR,
1941, p. 37). No entanto, mesmo estudando de forma pacifica, ele executava
pequenas vingancas como a de desenhar a cabeca do mestre de forma
deformada e enterrar no formigueiro para imaginar as formigas devorando a
cabeca do monstro professor.

A influéncia do habito de leitura veio de seu pai, 0 Major Alberto, que
reproduzia de forma oral suas leituras e de um tio conhecido por Jango, que lia
belas passagens da Biblia para Eutanzio, mas este preferia ouvir do tio o
Apocalipse, que combinava mais com seu estilo pessoal. Percebemos, entéo,
gue h& um maior interesse pela literatura no seio familiar, com pai ou tio, do
gue na escola.

O ambiente escolar, descrito no romance, néo possibilitava um incentivo
a leitura, pois as imagens mostradas na narrativa de Jurandir sdo de
professores que utilizam uma Unica forma de pegagogia que é o castigo e/ou
humilhagcdo em publico. Os personagens silenciam sobre isso e, entéo,

percebe-se uma pactuagéo do escritor com 0s personagens sobre o assunto, o
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gue ocasiona multiplas interpretacdes, provenientes dessa relacdo escritor X

personagem X leitura. Uma delas se refere ao siléncio dos personagens, um

apagamento das situagdes que lhes sdo adversas no ensino:
[O] siléncio é a propria condicdo da producéo de sentido [...] A escrita
permite [...] que se signifique em siléncio. Assim, h& uma
autorreferéncia sem que haja intervengdes da situacdo ordinaria (a
censura) de vida: o autor escreve para significar (a) ele mesmo. E um
modo de reacdo ao automatismo do cotidiano marcado pela censura.
[...] H&, nesse caso, uma demanda de completude do sujeito através
de apagamentos: ele apaga os limites histéria/relato/histéria, ou, em
outras palavras, ele apaga o limite entre o “eu-pessoal” e o “eu-
politico”, entre o “sujeito” e o “cidadao”, ou entre o real e a ficgao,

entre o “eu-que-conta” e o “eu-contado” etc (ORLANDI, 2011, p. 68-
83).

O interdito e a nao divulgacdo da situacdo de miséria em Cachoeira, em
relacdo ao ensino sao significacdo e/ou ressignificacdo que trata Orlandi em
seu estudo sobre o siléncio, é proposto em Chove nos Campos de Cachoeira
para possibilitar a retomada pelos leitores da obra sobre esta questéo.

A prética de leitura do personagem Eutanazio pode ser considerada
como leitura extensiva, termo empregado por Chartier (2007) para designar a
modalidade de leitura que abrange variados géneros e nacionalidades. Sua
pratica de leitura € desenvolvida em contato com a natureza, [leu] uma
traducéo de Paulo e Virginia [...] debaixo do cupuacuzeiro®. (JURANDIR, 1941,
p. 139-140).

Gostava de ficar num toco de pau no meio do mato, sem
pensamentos, numa inércia. Serdes muito calmos na varanda da tia
Eponina. Conversava sossegadamente com os conhecidos de sua
tia. Lia, 14, foi assim, que leu o Paulo e Virginia, A vinganca do Judeu,
O Conde de Monte Cristo (JURANDIR, 1941, p. 40).*

As leituras representavam, para Eutanazio, mais que prazer; elas
extravazavam alguns anseios, como os desejos de viajar e conhecer mundos
novos, como se deu pela ocasido da leitura de O Conde de Monte Cristo, obra
gue suscitou o desejo indefinido por viagens, ou melhor, por evasdo de um

lugar em que nao se ouvisse 0S queixumes sobre a crise da borracha.

*Arvore do cupuacu, fruta tipica da Amazonia.

¥0s livros lidos por Eutanazio provavelmente pertenciam ao pai, 0 Major Alfredo que por ser
Guarda Nacional provavelmente fazia as articulagbes para que os livros chegassem até
Cachoeira.
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Percebe-se que, mesmo lendo romances de aventuras, relacionados a outros
paises, ele consegue fazer relacdo com o seu mundo amazonida.

No seu roteiro de leitor, manifestou desejo de ler um livro, ao qual se
refere como se nao tivesse lido; no entanto, o seu comportamento demonstra
que ele o leu. O livro, que lhe causou tanto apre¢o, chamava-se Dores do

Mundo?, que viu certa vez numa livraria em Belém.

Lembra-se bem. Dores do Mundo,o titulo. O autor era um nome dificil.
N&o queria saber do autor, queria saber do livro. [...] Quis entrar na
livraria e folhear o livro. Mas sabia que um caixeiro idiota ia logo
perguntando qual o livro que escolhia, se queria comprar o que
estava folheando, que tinha livro mais barato, ou se colava nele,
rondando, vigiando, até que se resolvesse a comprar o livro ou dar o
fora. O nome do autor era complicado (JURANDIR, 1941, p. 21-22).

Esta mencédo ao livro de Shopenhauer suscita-nos uma reflexdo, pois
conhecendo a trajetéria do fildsofo e do personagem, nota-se certa identidade
entre eles, apesar da afirmacgéo da personagem de que nao o leu, observa-se
nele esta figuracdo. S&o reveladores, para a afirmagéo, os temas do livro de
aforismos de Schopenhauer. Nele, o fildsofo trata do amor, da morte, da arte,
da moral, da religido, da politica, do homem e da sociedade, assuntos
instigados por Eutanazio. Entende-se que esta marca no personagem foi fruto
da bagagem cultural do escritor e leitor Dalcidio Jurandir.

Por outro lado, € possivel uma aproximacdo de Eutandzio com o
personagem Werther, d’Os Sofrimentos do jovem Werther, de Goethe,
conforme explica a pesquisadora Marli Furtado: “essa aproximacéo [...] nao se
faz apenas pelo sabor da comparacéo, ela serve de veiculo de reflexdo de que
algumas raizes da modernidade estdo no Romantismo” (FURTADO, 2010, p.
33).

O personagem Eutanazio possuia predilecdo especial pelo género
poesia “decorava 0 Se se morre de amor, O Amor e o Medo e o Ouvir Estrelas.
Tinhapaixdo pelo As Pombas” (JURANDIR, 1941, p. 39). Percebe-se que a

leitura de Eutanazio acontece de modo gradual, de acordo com as fases

%% Uma referéncia a Arthur Shopenhauer em seu ensaio filoséfico Dores do mundo, livro de
aforismos. De acordo com NUNES; PEREIRA; PEREIRA (2006), o escritor Dalcidio Jurandir
considerava Shopenhauer o mestre do pessimismo e ndo conseguia ajustar suas ideias as
dele.
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literarias. No Romantismo, primeira fase, 0 Se se morre de amor, de Gongalves
Dias; Romantismo, segunda fase, Amor e Medo, de Casimiro de Abreu;
Parnasianismo, com proximidade romantica, Ouvir Estrelas, de Olavo Bilac; e
As Pombas, de Raimundo Correa.

As Pombas era a poesia preferida de Eutanazio, talvez pelo fato de
perceber que as pombas seguem o mesmo ritual todos os dias, retornando
sempre ao lugar de origem, porém ele possui um tempo irrecuperavel, posto
gue sua vida se dara de forma breve em decorréncia de sua enfermidade, ndo
podendo voltar ao tempo e reiniciar seu projeto de vida, assim como faziam as
pombas.

O leitor Eutanazio ndo se conforma apenas com as leituras que faz. Ele
alarga o seu campo cultural e inicia fazendo versos, porque o seu grande
desejo era ser poeta, desejo que se avolumava todos os dias: “se eu pudesse
fazer um soneto, [...] dentro dele se agitava um caos e s6 a poesia daria
ordem”. (JURANDIR, 1941, p. 43). Inicia sua atividade poética fazendo alguns
versos, mas recebe criticas de Major Alberto sobre seu fazer poético:“Uma
porcaria. Que ele cuide doutra vida. Uma porcaria. Esta vagabundando. Nem
métrica sabe, nem parece que na estante tem um livro de versificacdo. Uma
porcaria. Mania. Mania.” (JURANDIR, 1941, p. 39). Para a preferéncia do pai,
gue era arraigado a um estilo mais tradicional, fazer poesia s era possivel se
utilizasse a métrica, pois o importante era saber metrificar.

Eutanazio, porém, ndo desistiu: “animou-se quando leu isso num
Almanaque: O VERSO E TUDO” (JURANDIR, 1941, p. 39). Esta observacéo
do Almanaque o fez prosseguir no seu intento de produzir poesias, e até
conseguiu publicar um poema intitulado “Ponto Final”, na secao de “Ensaios
Literarios”, d’O Cachoeira, jornalzinho do Major Alberto. A preferéncia deste
leitor pelos assuntos literarios, especialmente a poética, fica bem evidente a
partir de referéncias que ele 1&é informacdes sobre poesia no almanaque para
aprimorar sua técnica e, em seguida, publicar o poema no jornal.

Apbés esta fase, comecou a fazer versos para os folguedos do local.
Assim, comecou a atuar publicamente e passou a ser admirado na construcao

de versos para festas tradicionais de bois da regido:
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Os versos eram feitos por Eutanazio que tinha assim talvez a sua
Unica diversdo. Fazer a pedido de Rodolfo e Didico os versos para o
boi. Major Alberto criticava duramente esses versos, mas 0 povo
gostava, o boi saia bem ensaiado e original, com as mdusicas do
Miranda e os versos de Eutanazio. Eutanazio achava assim que a
sua pobre poesia tinha sempre alguma utilidade. Agradava o pessoal
dos bumbas, era cantada pelo povo, falada pelos campos do Arari. E
a sua tristeza, o seu desespero, todo o seu aborrecimento da vida
enchiam os versos do Pai Francisco, as toadas tristes dos vaqueiros,
o0 canto dos indios que vinham com arcos e flechas de Maraba
(JURANDIR, 1941, p. 109).

Da vida sofrivel de Eutanazio, restou sua arte em fazer versos para as
festas folclérias de Cachoeira. O momento de representacdo de seus versos
musicados significava, para ele, o ponto maximo de sua arte, por conseguir
alegrar um povo tao sofrido, ao vé-lo cantar e representar seus versos que
eram encobertos com tristezas. SO assim, era reconhecido e as pessoas

podiam usufruir de sua arte:

“Boi chegou

Morena vem ver
Chega na janela
Para acabar de crer.

E o topa-topa:

Vamos vamos companheiro
Com este foi aqui brincar

E o0 que acontecer

Pode comigo contar.
Vamos ver qual é o primeiro
que o bicho vai tocar.

Topa, topa, tu primeiro
Como vaqueiro geral;
Quero ver fera com fera
cara a cara se topar.

E o vaqueiro real cantava:

Topa, topa, o Caprichoso
vaqueiro, fama leal

Pois ja vejo que ndo cumpre
O que me disse o geral.

E era a hora do Pai Francisco:
Pula, pula, pai Francisco

Que o Real nada mais faz
Quero ver se ainda te lembra.
Do teu tempo de rapaz...

E Chico respondia:

Pai Francisco ta sabido
E o boi ndo vai topar



69

Os vaqueiros matam o boi
E o Chico velho vai pagar.

E o padre batizando os caboclos:

Batizo o caboclo
- Nao namora mais...

E a surra no Chico:

Chora, Chico chora

Chora que a coisa nao esta de brincar
Chora porque estas preso

E o remédio que tens é apanhar.
(JURANDIR, 1941, p. 108-109)

A alegria do povo, contrastada com a tristeza dos versos de Eutanézio,
provoca uma reflexdo sobre a importancia de se compreender e de se poder
fruir da arte literaria, pois, segundo Antonio Candido, a leitura literaria é direito
inalienavel e “uma sociedade justa pressupde o respeito dos direitos humanos,
[da mesma forma que] a fruicAo da arte e da literatura em todas as
modalidades e em todos os niveis” (CANDIDO, 2004, p. 191). O personagem
Eutanazio consegue transmitir o fato literario e, ao mesmo tempo, atender ao
seu desejo de ler, de escrever e de sentir 0 prazer literario.

A exposicdo do produto literario de Eutanézio representa sua passagem
de leitor a produtor de texto, provavelmente motivada pelas leituras que ele
fazia. Contudo, além da contribuicdo as festas tradicionais de Cachoeira,
Eutanazio também praticava pequenas acdes sociais como a de ler e de
escrever cartas para as pessoas analfabetas daquele lugar.

Um episédio que mostra essas pequenas acdes sociais praticadas por
Eutanazio se deu com os personagens enamorados Jodo Galinha e Angela.
Estes personagens eram analfabetos, portanto precisavam de Eutanazio para
trocar confidéncias amorosas. Era um pedido desesperado de quem precisava

demonstrar seu sentimento, mas que era incapaz de fazé-lo:

- Escreva da sua cabega, seu Eutanazio. Da sua cabeca. Nao
entendo isso. Faz de conta que é vocé que esta sentindo isso. Eu
guero me declarar com uma ai...

- Mas nem disseste o nome dela.

- Ah, sim! A Angela.

- Eutanézio, sorrindo, comegou a escrever

(JURANDIR, 1941, p. 206).
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O primeiro pedido partiu de Jodo Galinha, que era conhecido como um
vagabundo e ladrdo de galinhas, mas que um dia apaixonou-se por Angela e
sentiu a necessidade de saber ler e escrever para fazer o cortejo e concretizar
0 namoro. A atividade de enviar e receber cartas de amor eram comuns nos
namoros da época e Eutanazio era o encarregado de escrever e também de ler
as cartas que provavelmente receberia.

Na elaboracdo das cartas Eutanazio brincava com essas pessoas
analfabetas, pois sabia que era ele quem iria escrever e ler as cartas, por ter
grande disponibilidade para fazer o trabalho e também por ser um dos poucos
gue sabia ler e escrever em Cachoeira. Desta forma, tirava proveito para se
divertir‘daquela felicidade analfabeta e cheia de boa-fé.” (JURANDIR, 1941, p.
233). Recebia dos correspondentes muitos agradecimentos, porém estes nao

desconfiavam que as cartas produzidas por ele contivessem outro contetdo:

Tinha de pedir licengca ao Salu para, no reservadozinho, escrever a
resposta a si mesmo. Releu a carta. Assim ele podia escrever, quan-
do quisesse, os maiores desaforos de um para outro, 0os maiores
insultos. Podia fazer Angela mandar dizer que ndo queria, que ele era
um Jodo Galinha. Podia escrever as infamias que entendesse de
fazer (JURANDIR, 1941, p. 232).

Os personagens Jodo Galinha e Angela ficavam dependentes de
Eutandzio por serem analfabetos e n&o possuirem outra forma de se
comunicar. Ressalta-se, também, que o episddio das cartas € o que da
destaque para 0s personagens na narrativa.

Um dado relevante com relagdo ao personagem Jodo Galinha é que ele
também sofreu humilhacBes de um professor, assim como aconteceu com
Eutanazio e acontecera com Alfredo, conforme excerto a seguir. Foram 0s
castigos do professor que fizeram o personagem Jodo Galinha fugir da escola,

pois tinha medo do grito do mestre, que era conhecido como homem terrivel:

Sua mée botou ele com o seu Paiva e depois foi um nunca acabar de
castigo, de ndo sair do A, de passar a tarde inteira amarrado num
banco para ndo fugir da escola. E por fim, quando seu Paiva sumiu
para dentro de casa, Jodo quis desamarrar a perna do banco. N&o
péde. O né estava bem feito. Que fazer? Fugiu assim mesmo. E foi
rebocando o banco pela calcada, ganhou o campo e ficou acuado
uma noite inteira dentro do mato (JURANDIR, 1941, p. 208).
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Apos essa fuga de Jodo Galinha, da escola, ele ndo quis mais saber de
estudar, mesmo que guardasse o0 desejo de saber ler e escrever,
especialmente no momento em que estava apaixonado e precisava se
comunicar com a amada. Era, entdo, necessaria a intermediacdo de Eutanazio
para a comunicacao.

A historia de vida de Eutanazio é tragica e sua existéncia sombria se
apagou na meia idade, ndo conseguiu 0 objetivo de tornar-se um escritor
candnico, ndo conquistou a mulher por quem era apaixonado, ndo constituiu
uma familia, ndo teve filhos. No entanto, ele foi um personagem que contribuiu
culturalmente para a comunidade de Cachoeira. A noticia de sua morte nao foi
narrada em Chove nos campos de Cachoeira e s6 sera conhecida a partir da
leitura de outro romance, Ponte do Galo (1971), sétimo do ciclo do Extremo
Norte.

O personagem-leitor Eutanazio tem um pré-velério marcado pela
narracdo de muitas histérias pelo personagem Salu. Essas narracdes no
momento final de sua vida figuram como um agradecimento a quem na vida
amava a leitura. Ele expira numa noite em que o0 personagem Salu esta
narrando histérias: “agonizante, ver uma pessoa morrendo, morre ndo morre,
expirou, disseram. Expirou? Morreu” (JURANDIR, 1971, p.151).

No romance Chove nos campos de Cachoeira o personagem Eutanazio
€ muito marcante, representa a deteriorizacdo total do ser humano, porém
deixa um legado expressivo para a comunidade de Cachoeira, que € a sua arte
elaborada na construcdo da poesia popular, ja que mesmo depois de morto

poderia ser lembrado a partir das cancdes por ele produzidas.

3.3 Alfredo: um menino leitor

O personagem-leitor Alfredo € apresentado em Chove nos campos de
Cachoeira na fase infantil, prébximo da adolescéncia e, por este motivo, as
imagens de pratica de leitura deste personagem serdo escassas. No entanto,
sera possivel perceber uma forca propria que o fara protagonista deste e de
outros romances do ciclo do Extremo Norte.

Alfredo representa um menino afrodescendente, posto que era filho de

D. Amélia, da cor negra e Major Alberto, da cor branca. Introspectivo e intuitivo
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tinha o desejo de ascender socialmente para mostrar aos meninos de sua
cidade que a cor nédo significava incapacidade e que, por meio do estudo e
ensino de qualidade, seria possivel vencer.

A escola de Cachoeira, frequentada por Alfredo, era pequena e o
professor, conhecido como Proenca, possuia perfil de um louco: era cinico,
gritava e dava gargalhadas, além de possuir olhos vidrados, asperos e ferozes.
Os métodos de ensino se pautavam em humilhacBes e castigos, atitudes
essas, hoje conhecidas como bullying. Desta forma, o professor humilhava
seus alunos deixando-os despidos: “uma tarde [...] ele foi posto nu pelo
Proencga. Flor sorria candidamente e Proenga com os seus olhos de louco e o
riso canalha gritava: - Mas Flor, Flor, olha o pipi dele. O pipi, Flor!” (JURANDIR,
1941, p. 38). Além deste método, também deixava os alunos de joelhos e batia
com palmatéria nas méos deles.

Na narrativa, fica evidente o desanimo de Alfredo pela escola do
professor Proencga, evidenciando que nele ficou uma marca profunda do
“ensino” recebido. Sua apatia por esta escola era imensa que simulava doenca
para nao sofrer humilhac6es. Um dado observado na narrativa € que as leituras
nao foram mostradas no ambiente escolar. Essa nédo representacao da leitura
na escola é um indicio de apagamento daquilo que ndo deveria ser lembrado
e/ou mostrado.

Esse apagamento nas representacdes de leituras de Alfredo apresenta-se
na ficcdo sob a forma de siléncio, descoberto por meio de pistas, que sdo as
criticas ao método empregado pelo professor e, mais tarde, percebidas na
fragmentacao de leituras executadas pelo personagem.

Estas pistas que culminaram no silenciamento da leitura na escola, por
Alfredo, € a marca do seu protesto “é a prépria condicdo da producdo de
sentido [...]” (ORLANDI, 2011, p. 68), pois ele cala para dar um maior sentido
ao seu siléncio, ou seja, prefere nada dizer para destacar a caréncia de textos
de boa qualidade ou até a inexisténcia deles, ja que nao existem em Cachoeira
imagens de um professor leitor. E importante salientar que o estudo sobre
apagamento/silenciamento esta direcionado apenas para uma analise pautada
no discurso e que ndo compreende desdobramentos filosoéficos.

As primeiras amostras de leituras do personagem aparecerdo na leitura

do mundo marajoara, composto por inimeras adversidades. E neste espaco
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gue suas leituras vao aflorar de forma critica; contudo, esta critica se dara com
muita sutileza e sera percebida por meio de pequenas situagfes, que Nnos
remetem ao fato de que ele, enquanto leitor quer assinalar. Ressalta-se,
sobremaneira, que sua forca motriz estd no desejo de sair daquele mundo e
conseguir a tdo sonhada instrucéo escolar, fato que sera obsessivo na obra.

A técnica utilizada pelo narrador possibilita uma melhor observacdo das
leituras de Alfredo, pois se percebe a voz do narrador que pactuara com a da
personagem e com 0 caroco de tucuma, que € personagem magico e que
ganhara vida nas méaos de Alfredo e com ele dialogara nos seus mais densos
momentos. A utilizacdo desses recursos permite, ainda, um carater individual

ao romance de Dalcidio, como forma de dar singularidade a ficgdo amazonica.

Os campos o levaram para longe. O caro¢co de tucuma o levara
também [...] [O]s campos ndo voltaram com ele, nem as nuvens nem
os passarinhos e os desejos de Alfredo cairam pelo campo como
borboletas mortas. Mais para longe ja eram os campos queimados, a
terra preta do fogo e os gavides cacavam no ar 0s passarinhos
tontos. E a tarde parecia inocente, diluida hum sossego humilde e
descia sobre os campos queimados como se 0s consolasse. Voltava
donde comegavam os campos escuros. Indagava por que 0s campos
de Cachoeira ndo eram campos cheios de flores, como aqueles
campos de uma fotografia de revista (JURANDIR, 1941, p. 15, grifo
Nosso).

No excerto acima, a interacdo natureza X personagem acontece
poeticamente, visto que 0 personagem € mais um elemento entre os diversos
existentes no painel, como as borboletas mortas, os passarinhos tontos, os
gavides cacadores, a tarde inocente e 0s campos gueimados, escuros em
contraste com os floridos. Nota-se que a observacdo do narrador se mistura
aos sentimentos do menino que nédo fica passivo: ele indaga, compara e
conclui suas observacdes. Sua percepcdo da natureza surge paralela a
sensibilidade de um caboclo nativo da Amazénia.

Os campos queimados, apresentados no paragrafo inicial,
correspondem aos campos em fase de preparacdo para pastos das grandes
fazendas que estavam sendo instaladas em Cachoeira, representando
diferenca em relagdo aos campos que a personagem “lia” nas revistas de seu
pai; assim, podia fazer a distingdo de dois universos: um que cultua a natureza
e outro que a destroi.

As primeiras experimentacdes de leitura de Alfredo acontecem na saleta
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do chalé. Esta saleta representa uma das Unicas fontes de cultura escrita da
cidade de Cachoeira, por comportar as duas estantes de livros, conforme ja
referido no tépico do personagem Major Alberto e também por ndo existir na
cidade narrada outra de igual porte. Assim, ela é para Alfredo, o espaco de
leitura e, a0 mesmo tempo, um porto seguro.

As representacdes do ato de ler, em Alfredo, acontecem de forma um
pouco confusa. Certa vez, foi escolhido para recitar O estudante Alsaciano™,
uma longa poesia que era ensaiada na casa da professora Lucinda, para os

festejos da regido:

O Estudante Alsaciano

Antigamente, a escola era risonha e franca.
Do velho professor as cans, a barba branca,
Infundiam respeito, impunham sympathia,
Modelando as fei¢cdes do velho, que sorria
E era como creanca em meio das creancgas.
Como ao pombal correndo em bando as pombas mansas,
Corriam para a escola; e nem sequer assomo
De averséo ou desgosto, ao ir para ali como
Quem vae para uma festa. Ao comecar o estudo,
Elles, sem um pesar, abandonavam tudo,
E submissos, joviaes, nos bancos em fileiras,
lam todos sentar-se em frente das carteiras,
Attenta, gravemente — uns pequeninos sabios.
Uma phrase a animar aquelle bando imbelle,
la ensinando a este, ia emendando aquelle,
De manso, com carinho e paternal amor.
Por fim, tudo mudou. Agora o professor,
Um grave pedagogo, é austero e conciso;
Nunca os labios lhe abriu a sombra d’'um sorriso
E aos pequenos mudou em calabouco a escola
Pobres aves, sem d6 metidas na gaiola!
L& dentro, hoje, o francez é lingua morta e muda:
Unicamente o allem&o ali se falla e estuda,
Sao allemées o mestre, os livros e a ligao;
A Alsacia é allem&; o povo é alemao.
Como na propriapatria é triste ser proscripto!
Frequentava tambem a escola um rapazito
De severo perfil, energico, expressivo,
Pallido, magro, o olhar intelligente e vivo
- Mas de intima tristeza aquelle olhar velado
Modesto no trajar, de lucto carregado...
- Pela patria talvez! - Doze annos s0 teria.

O mestre, d'uma vez, chamou-o a geographia:
- "Dize-me c4, rapaz... Que é isso? estas de lucto?
Quem te morreu?"
- "Meu pae, no ultimo reduto,
Em defeza da patria!"

“ Poesia composta na época da segunda guerra, pelo poeta portugués Acacio Antunes (1853 -
1927). A poesia néo foi transcrita no livro Chove nos Campos de Cachoeira.
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- "Ah! sim, bem sei,adeante...

Tu tens assim um ar de ser bom estudante.
Quaes séao as principaes nacfes da Europa? vVa!"
A mais nobre na paz, a mais forte na guerra,
D’onde irradia a sciencia a illuminar a terra,

A maior, a mais bella, a que das mais desdenha,
Fica-o sabendo tu, rapaz, é a Allemanha!"

Elle sorriu com ar desprezador e altivo,

A cabeca agitou n'um gesto negativo,

E tornou com voz firme:

- "A Franca é a primeira!"

O mestre, furioso, ergue-se da cadeira,

Bate o pé, e uma praga energica lhe escapa.

- "Sabes onde esta a Franca? Aponta-m’a no mappa!”
O alumno ergue-se entao, os olhos fulgurantes,
O rosto afogueado; e emquanto os estudantes
Olham cheios de assombro aquelle destemido,
Ante 0 mestre, nervoso, audaz e commovido,
Timido feito herde, pygmeu tornado athleta,
Desaperta, febril, a sua blusa preta,

E batendo no peito, impavida, a creanca
Exclama:

- "E aqui dentro! aqui é que esta a Franca!".

Na ocasido, ele ndo conseguiu recitar a poesia de Acécio Antunes,
gaguejou e, enfim, foi um fracasso total. Porém, conseguiu éxito quando

recitou, na Intendéncia, a poesia O passaro cativo*:

O Passaro Cativo

Armas, num galho de arvore, o algapao;
E, em breve, uma avezinha descuidada,
Batendo as asas cai na escravidao.

Das-lhe entdo, por espléndida morada,
A gaiola dourada;
Das-lhe alpiste, e 4gua fresca, e ovos, e
tudo:
Porque é que, tendo tudo, ha de ficar
O passarinho mudo,
Arrepiado e triste, sem cantar?

E que, crenca, 0s passaros nao falam.
So gorjeando a sua dor exalam,
Sem que os homens 0s possam
entender;

Se os passaros falassem,
Talvez os teus ouvidos escutassem
Este cativo passaro dizer:

“Nao quero o teu alpiste!

2 poesia de Olavo Bilac, pertencente ao livro Poesias Infantis.
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Gosto mais do alimento que procuro
Na mata livre em que a voar me viste;
Tenho agua fresca num recanto escuro
Da selva em que nasci;
Da mata entre os verdores,
Tenho frutos e flores,
Sem precisar de ti!
N&o quero a tua espléndida gaiola!
Pois nenhuma riqueza me consola
De haver perdido aquilo que perdi ...
Prefiro o ninho humilde, construido
De folhas secas, placido, e escondido
Entre os galhos das arvores amigas ...
Solta-me ao vento e ao sol!
Com que direito a escravidao me
obrigas?
Quero saudar as pompas do arrebol!
Quero, ao cair da tarde,
Entoar minhas tristissimas cantigas!
Por que me prendes? Solta-me covarde!
Deus me deu por gaiola a imensidade:
N&o me roubes a minha liberdade ...
Quero voar! voar! ... “

Estas cousas o passaro diria,
Se pudesse falar.

E a tua alma, crianga, tremeria,
Vendo tanta aflicdo:

E a tua méo tremendo, lhe abriria
A porta da priséo...

A poesia Passaro Cativo é tdo longa quanto a poesia O Estudante
Alsaciano, porém a poesia de Bilac foi elaborada com direcionamento para o
publico infantil. O sucesso de Alfredo, a partir deste momento de récita, foi
fundamental para conseguir fama de menino inteligente em Cachoeira, mas o
motivo pelo qual ele recitou melhor uma poesia que a outra, se deve ao fato de
que seus sentimentos estavam expressos em O Passaro Cativo, isto porque
ele se sentia um péssaro cativo na gaiola de Cachoeira e, além disso, a poesia
representava sua vivéncia na natureza amazonica. J& a poesia d’'O estudante
Alsaciano, traduzia justamente a imagem da escola que néo desejava e da qual
queria fugir, pois os métodos la utilizados iam de encontro ao seu projeto
educacional.

Pela observacéo das leituras de poesia € possivel inferir que ele fazia
uma espécie de selecao dos textos poéticos a partir de suas preferéncias e de
seus conteudos, posto que s6 conseguia ler a poesia com a qual ele se

identificava.
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Alfredo visitava continuamente as estantes do pai, mesmo que n&o
conseguisse entender algumas palavras que lia e partilhava essa angustia com
a bolinha de tucuma. Na sua imaginagcdo de pequeno leitor ele até recriava,
criticamente, a Histéria do Brasil, na companhia de sua bolinha fiel “tinha idade
para pensar jA que o Brasil andava errado. E sonhava com um presidente da
Republica que fosse o salvador do pais. Nilo Pecanha™?® (JURANDIR, 1941, p.
144). Para Alfredo, o presidente era um cidaddo que n&o se corrompia e o fato
de gostar de Nilo Pecanha talvez fosse por este ter inaugurado o Ensino
Técnico no Brasil, jA que parte das preocupacdes de Alfredo era com a
Educacéo.

Alfredo lia confusamente os livros da estante do pai por conta de ainda
nao estar familiarizado com o habito de leitura, além de possuir um segredo
que era o de ndo conseguir terminar a leitura de um texto, ocorréncia
descoberta pelo padeiro “Menino, vocé |é as coisas até o fim? Lé nada! Leu
isso da Dr.2 Orminda Bastos até o ponto final? [...] Alfredo ficava zangado
porque o padeiro dizia mesmo a verdade” (JURANDIR, 1941, p. 261). O
iniciante leitor ficava aborrecido, porém aceitava a critica, pois reconhecia que
sua leitura era seletiva; procurava apenas aquilo que lhe interessava, ou que
estivesse relacionado ao seu projeto de vida, longe de Cachoeira.

O desejo insistente de Alfredo de sair de Cachoeira para estudar na
capital sera concretizado em outro livro do ciclo, intitulado Belém do Gréao-Para
(1960). As visBes de Alfredo sobre a capital Belém, local para onde ira estudar,
aparecem de forma meio confusa para ele, pois concebe a cidade de duas
maneiras: a primeira, sob o olhar de Sia Rosalia, personagem que guarda
ainda na memodria os reflexos do ciclo da Borracha e que mostrou para Alfredo
uma cidade com aparéncia de “reino de histdria encantada toda calcada de
ouro e com casas de cristal, meninos com roupas de seda e museus com
muitos bichos bonitos” (JURANDIR, 1941, p. 86). A outra visao da cidade ele
conheceu quando esteve em Belém, na casa de mae Ciana: uma cidade
miseravel, com barracas distantes do centro, ruas cheias de lama e moleques

sujos, portanto, uma cidade distante da idealizada por Sia Rosalia.

* Nilo Pecanha foi Presidente do Brasil (1909 a 1910).
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O saldo positivo deste personagem-leitor, em relacdo aos demais
personagens-leitores do romance, é seu projeto de crescer, ndo ficar
estacionado em Cachoeira, mas conhecer as faces de Belém, do Rio de
Janeiro, do mundo de fantasias que estava representado ndo somente pelas
leituras que fazia nos catalogos e revistas, mas também, pelas conversas que

tinha sobre essas leituras com seu carogo de tucuma.
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4 DIFERENTES LEITORES, DIFERENTES LEITURAS

Chega mais perto e contempla as palavras,
Cada uma

tem mil faces secretas sob a face neutra

e te pergunta, sem interesse pela resposta,
Pobre ou terrivel que Ihe deres:

Trouxeste a chave?

(Carlos Drummond de Andrade)

As imagens de leituras representadas no livro Chove nos campos de
Cachoeira nao se aplicam apenas a familia do Major Alberto, conforme visto no
capitulo anterior. Existe, também, um foco de leitura localizado na taverna de
Salu. Neste local, os opostos de leitura se encontrardo: de um lado, o Dr.
Campos, que € um intelectual e de outro, o comerciante Salu. A distancia
cultural entre os dois é grande, mas ambos, a sua maneira, praticam a leitura

denominada por Chartier de intensiva e extensiva.

4.1 Os contrassensos do Dr. Campos

Dr. Campos € um personagem secundario na narrativa dalcidiana. Tinha
uma ampla risada, os cabelos em desalinho, o anel de bacharel no dedo e os
olhos azuis enevoados. Ele agrega muitos atributos pessoais, culturais e
também muitos cargos. Em Cachoeira, chega sob aplausos como Juiz de
Direito, Intendente, tesoureiro e coletor de pastinha e caracteriza-se por ser um
erudito, conhecedor da cultura letrada e do teatro.

Ele aparece como um grande leitor, pelos titulos diversificados e a
frequéncia com que dizia ler e se mostrava tanto conhecedor das obras de
escritores candnicos nacionais, quanto das obras de escritores estrangeiros.
Conhecia a Biblia, tinha afinidades com a politica e conhecia os movimentos
sociais que apareciam no mundo, além de interessar-se pelos fatos da histéria

e da ciéncia:

Vocé ndo sabe o0 que estd acontecendo na RUssia. Nicolau? Um
L. . 44 ,
santo. O martirio de Nicolau '? Se assemelha aos dos martires

44 . . ;s . - .

Nicolau Il (1894 - 1917) foi imperador da Russia, canonizado como neomartir (titulo dado
confessores da fé ortodoxa e aqueles que foram martirizados sob alguns regimes modernos
COmOo 0 comunismo)
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cristdos na Roma antiga! Vocé conhece a histéria da Roma Antiga?
Nunca leu o Génio do Cristianismo*traduzido pelo grande Camilo
Castelo Branco, o genial autor do Amor de Perdicao? (JURANDIR,
1941, p. 74).

Referia-se com veeméncia ao escritor portugués Camilo Castelo Branco,
como tradutor, para exibir seus conhecimentos as pessoas da cidadezinha.
Paralelo a isso, citava também Charles Darwin, para defender sua posicao
quanto aos furtos nas reparticbes publicas “o furto nas reparticbes publicas
chama-se defesa” (JURANDIR, 1941, p. 77) e afirmava que existia “a lei da
conservagao da espécie” (JURANDIR, 1941, p. 77). Fazia a interpretacdo da
teoria de Darwin a sua maneira, para defender o cargo que ocupava como
servidor publico. Na verdade, ele reutilizava o conceito da Selecdo Natural
Darwinista para dizer que os mais fortes (ou espertos) sobrevivem. Ele procede
desta forma para incitar Major Alberto a praticar atos desonestos como ele,
guando este era Tesoureiro da Intendéncia.

Sobre seus conhecimentos poéticos, mencionava Tobias Barreto e
Castro Alves, com certa intimidade de quem tenta mostrar simplicidade
disfargcada “conheci ainda Tobias em Recife. Que génio! Seu Eutanazio, que
génio! E lirico quando tangia a harpa! Acho ele mais lirico que Castro Alves. Do
Castro gosto do seu condoreirismo” (JURANDIR, 1941, p. 119). Para ampliar
seu discurso, falava sobre o precursor do Romantismo, Johann Wolfgang von
Goethe, acrescentando o estadista Otto von Bismarck, sob a afirmacao de que
"a Alemanha é a patria de Goethe, de Bismark” (JURANDIR, 1941, p. 119).

Seus discursos empolados sobre cultura eram longos e nédo cansava de
citar algumas personalidades da literatura e de outras artes, como o escritor e
filésofo francés Georges Bataille*®; a artista e dancarina Margaretha Geertruida
Zelle, conhecida como Mata Hari; a bailarina Isadora Duncan; a atriz Eleonora

Duse; e até a estatua da sedutora Vénus Calipigia®’.

%> O Geénio do Cristianismo, de Frangois René de Chateaubriand foi publicado em 1802 e
traduzido em 1860, por Camilo Castelo Branco.

4 Georges Bataille (1897 — 1962) foi um escritor francés que atuava nos seguintes campos:
literatura, antropologia, filosofia, sociologia e histdria da arte, abordava temas como erotismo,
transgressao e também o sagrado, porém uma marca de sua obra é a experiéncia politica
ligada ao radicalismo de esquerda, visto que era influenciado por Karl Marx, dentre outros
filosofos e pensadores do seu tempo.

" vénus Calipigia famosa estatua exibida no Museu Nacional de Napoles, se destaca pelas
nadegas arredondadas.
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Ouvi a Duse™®! Vi Isadora Duncan®®' A Comédia Francesa®! Tive
paixdo pelos ditos do grande, do inimitavel Bataille! Depois foi aquela
estacdo em Nice. A minha aventura com uma corista em Mildo.
Madame teve que tirar calculos da bexiga na Suica e voltei para o
Brasil juiz-substituto e bebedor de cerveja. [...] conhecem a histéria de
Mata Hari? Depois eu conto. Pois bem, disse isso a ela. Es a Vénus
Calipigia (JURANDIR, 1941, p.120).

O Dr. Campos gostava de exibir seus conhecimentos sobre viagens,
teatro, literatura e o fazia para deixar ainda mais diminuidos os seus
interlocutores, moradores de Cachoeira, porém ele ndo era soé leitor; também
era escritor e, neste oficio, o personagem produzia textos religiosos para a
revista Verdade, na taverna do personagem conhecido como Salu.

Salu possuia uma pequena venda, chamada algumas vezes, na
narrativa, de taverna, que comercializava produtos de pesca, géneros
alimenticios e também bebidas alcodlicas. Era neste local que se reuniam
pessoas das mais diversas classes sociais, inclusive algumas mulheres vistas
como prostitutas, que inspiravam o Dr. Campos a escrever sobre religido, e
dizia que “s6 em presenca do Vicio é que se pode escrever sobre a Virtude”
(JURANDIR, 1941, p. 120). Ali, sob a inspiracdo de cerveja e de mulheres que
levava para as “festas pagas”, ele se sentia um verdadeiro deus, numa aluséo
as festas dionisiacas do deus grego Dionisio™".

O Dr. Campos se entregava aos desejos carnais, mas nao deixava de
comentar com o comerciante Salu, um de seus principais interlocutores, sobre
a grandiosidade de seus artigos, pois eles seriam o0s responsaveis por colocar
sua alma no céu, ao contrario de seu corpo que era humano, e poderia ser
usado da maneira que lhe aprouvesse.

Na condicao de escritor, o Dr. Campos conforme seus relatos, produziu

onze artigos: cinco artigos referindo-se a politica contra o bolchevismo, e seis

“*Eleonora Duse (1858 — 1924) foi uma atriz italiana, muito conhecida na Europa pelos papeis
que representou, especialmente em participacdo em Operas, como a Cavalleria Rusticana, de
Giovanni Verga (1895). Apresentou-se no Brasil no Teatro Lirico do Rio de Janeiro e em Sé&o
Paulo no Teatro Santana.

“Isadora Duncan (1877-1927) foi uma bailarina norte-americana que se tornou pioneira da
danca moderna por transgredir as normas do balé classico, usava movimentos improvisados e
tinha muita expressividade pessoal. Fez uma apresentacdo no Teatro Municipal do Rio de
Janeiro.

A Comédia Francesa a que Dr. Campos se refere provavelmente é a Le Tartuffe, de Moliére
gue é uma das mais famosas da Franca. Ela retrata personagens hipécritas e dissimulados.
Tartufo significa hipdcrita, falso religioso.

*'Dionisio é um deus grego, das festas, do vinho, dos ciclos vitais e da insania. Possui
denominacdo romana de Baco.
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religiosos, que versavam sobre a existéncia de Deus e sobre a Sagrada
Eucaristia, além de receber solicitacdo para escrever sobre “o teatro e a
igreja”. Assim, discursava longamente sobre seus artigos, dizendo que eles
‘langava[m] uma adverténcia [que a] Igreja tem que ser antes de tudo um
baluarte da sociedade. Tem que ser o farol da humanidade. Sou pela disciplina
religiosa, pela oficializagcdo da Igreja. Sou pelo Estado Teocratico, Salu!”
(JURANDIR, 1941, p. 74). Ele acreditava nos principios religiosos, porém néo
fazia uso dos mesmos, ja que os “bons principios”, que ressalta, encontram-se
em oposicao aos atos praticados por ele, justamente por ser ele um homem da
justica e que deveria espelhar boas atitudes para a sociedade.

Ele utilizava a religido para esconder sua moralidade e criticar os

movimentos sociais como o bolchevismo na RUssia. Dizia ele:

“Os bolchevistas estupram criangas. Degolam velhos. Dinamitam
igrejas. Tomam mulheres. Saqueiam, arrombam tumbas e castelos,
vao talando tudo. S0 como os Barbaros. S&o os... 0s... Hunos>%.
Sim, os hunos!” (JURANDIR, 1941, p. 73).

Com essa posicdo, ele toma a condicdo de representante de um
pensamento antigo dos dominadores, que n&o consideravam positivo o
movimento de luta por parte dos trabalhadores. Tal pensamento surgiu a partir
da Revolucdo Russa (1917). Seu discurso era utilizado como instrumento de
alienacdo as pessoas mais frageis, como o vendedor Salu. Dr. Campos
procurava refor¢o para suas ideias nas passagens biblicas, salientando que o
Apocalipse™ tinha profetizado o surgimento do bolchevismo na Russia.

O personagem que se considerava um erudito em seus inflamados
discursos esnobava a populacdo miseravel de Cachoeira, em sua maioria
representada por analfabetos que ndo conseguiam entender as palavras
eruditas pronunciadas por ele e outros, como 0 personagem Eutanazio, tinham
algumas vezes, de recorrer ao dicionario.

Um dos principais temas de suas conversas incidia em criticas a cidade
de Cachoeira, lugar que lhe garantia o cargo de juiz e o dinheiro para beber.
Gostava de discursar como um politico em defesa da educacéo e da literatura:

°20Os Hunos s&o barbaros da antiga Asia, no século V.
*3Livro da biblia que relata as revelacdes do final dos tempos.
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a poesia é muito infeliz em Cachoeira, meus amigos. A literatura
devia ser cultivada aqui para educar esse povo. Mas quall Aqui é
Rua das Palhas, cachacada e vida alheia. Os poetas sdo mesmo do
passado (JURANDIR, 1941, p. 119).

Discursos como estes eram constantemente proferidos por ele em
Cachoeira e desestimulava aqueles que desejavam iniciar uma trajetoria
cultural, como os personagens Eutanazio, na producdo de poesia e Salu, na
leitura e representacéo de livros folhetinescos.

Dr. Campos lancava critica aos poetas e também aos leitores
folhetinhistas e se referia ao tipo de romances lidos por Salu como “colossal
romance” (JURANDIR, 1941, p. 156) e desdenhava do personagem
Salu“[d]esgracado taverneiro que 1€ o Manuscrito Materno!” (JURANDIR, 1941,
p. 158). Justificava suas criticas dizendo que ndo lia qualquer romance e
citava, como exemplo, o do Visconde de Taunay: “o unico que li e, note-se
gostei, foi o Inocéncia!” (JURANDIR, 1941, p. 158). Assim, Dr. Campos critica
os leitores de romances folhetinescos, produ¢des comuns no final do século
XIX, o que sera abordado na apreciacdo do personagem Salu, no tépico
seguinte.

A avaliacdo que faz a personagem sobre seus conhecimentos culturais
nao € criteriosa, posto que se considera um intocavel, livre de determinados
comentarios sociais por ser um religioso, ter um cargo de juiz, conhecer
algumas leituras. Segundo ele, sua condi¢cédo de Juiz Substituto era privilegiada
moralmente em relacdo aos demais habitantes de Cachoeira e 0 eximia de
qualquer acontecimento, que pudesse denegrir sua imagem.

No entanto, o que acontecia em sua gestdo como Juiz Substituto era a
ocorréncia de determinados julgamentos impréprios, conforme comentava: “fiz
aguela sentenca por camaradagem[...] Pelo direito acabava na cadeia. O
resultado foi o canalha ganhar a questéo e andar dizendo que me deu dinheiro
[...]. E claro que pagou umas cervejas” (JURANDIR, 1941, p. 159). Os atos do
Dr. Campos, para as pessoas que conviviam com ele, como Salu e Eutanazio,
eram reprovaveis, principalmente o fato de ele ser um alcodlatra.

O momento final da sua carreira como Juiz Substituto, em Cachoeira, &

guando ele protagoniza uma cena em que sai bébado de cueca e revolver na
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mao, tropecando e caindo pela cidade. Este ato por ele praticado foi tao

reprovavel que a resposta de seu superior foi imediata:

Pois embarque esta noite mesmo. O Sr. fez um papel desgracado,
Dr. Campos. Saiu de cueca e foi para a casa do Major Alberto de
revélver na mao. Apontou a arma para a janela justamente quando
apareceu o Alfredo. Por um milagre que o revdlver nao disparou. O
Sr. fez uma que nunca se deu. Disse desaforos pro Major. Voltou
cambaleando. Caiu numa poc¢a de lama no aterro. Depois deu outra
gueda defronte da padaria. Embarque hoje mesmo. Tem canoa ai.
Foi uma coisa tremenda, Dr.! (JURANDIR, 1941, p. 276).

O evento foi lamentado em Cachoeira por considerarem que ele era um
erudito e poderia ter um final diferente: “que pena! Um doutor com tamanha
inteligéncia...” (JURANDIR, 1941, p. 276). E interessante observar que mesmo
agueles gue ndo conhecem a cultura letrada, em dado momento, sabem fazer
uma leitura de mundo e dar uma melhor interpretacéo para os fatos recorrentes
do dia-a-dia, do que aqueles que se julgam eruditos, como o Dr. Campos, mas
gue néo conseguem aplicar seu conhecimento em favor de um mundo melhor.

Assim, as constantes oscilagdes do Dr. Campos contribuiram para um
desfecho infeliz na vida do personagem dalcidiano. Sua atitude de servidor da
fé, aliado a pratica de vida inescrupulosa, foram decisivas para a sua
derrocada, diferente da realidade, na qual seres que se alinham ao
comportamento deste personagem, na maioria das vezes, nao sofrem
nenhuma sancao.

Desta forma, o estudo do personagem Dr. Campos permite reviver, pela
literatura, seres e situagdes comuns na nossa sociedade, mas que alcancam
uma ressignificacdo por meio do texto literario, posto que este representa 0s
fatos de forma extensiva e, a partir dai, propicia discussdes sobre temas
importantes para seres reais de nossa sociedade, mas que so foi possivel

devido ao olhar diferenciado proporcionado pelo texto literario.
4.2 Salu: o contador de histérias
O personagem Salu, no romance, representa um nordestino, proprietario

de uma pequena venda onde algumas pessoas ficavam reunidas para beber

cerveja, conversar sobre assuntos diversos ou, simplesmente, para ouvi-lo
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narrar histérias. Ele passava horas lendo romances, fato que deixava as
pessoas de Cachoeira muito admiradas, especialmente pela disposicdo em ler
0S grossos volumes de romances e também pela maneira como ele narrava e

dava sentimentos a cada palavra que retirava desses textos.

Salu ndo s6 tinha meméria como dava um sentimento as palavras,
narrava a maneira dele, rudemente, com aquele sotaque nordestino.
Salu era um homem fabuloso. Pois de outro modo como contar
aqueles vastissimos romances, ter na cabeca todos os romances que
enchiam a prateleira onde guardava a linha que vendia aos
pescadores? (JURANDIR, 1941, p. 185).

Salu se compara ao tipo de leitor “intensivo” que, segundo Roger
Chartier, se apoiou na dicotomia proposta por Rolf Engelsing, quanto a
existéncia de um leitor tradicional ou intensivo e um leitor moderno ou

extensivo. Para ele,

O leitor intensivo era confrontado com um corpo limitado de textos,
lidos e relidos, memorizados e recitados, ouvidos e sabidos de cor [...]
o leitor extensivo que aparece na segunda metade do século XVIII, é
totalmente diferente: ele 1&é numeroso impressos, novos, efémeros, e
0s consome com avidez e rapidez. Seu olhar é distanciado e critico
(CHARTIER, 2007, p. 264).

Esta condicdo de leitor intensivo € atestada na pratica de leitura
realizada por Salu, que se detém em ler romances de costumes e/ou
folhetinescos de origem estrangeira, como os dos espanhdis Henrique Perez
Escrich (1829 -1897): O manuscrito materno. Vol. I, Il e lll. A mulher adultera.
Vol. 1, II, Il e IV; Antdnio Contreras (século XIX): Rainha e Mendiga. Vol. |, Il e
lll; e do francés Henri Hardel (1863-1938):A dor de amar (Le mal d’aimer).

Em Chove nos campos de Cachoeira, na abordagem do personagem
Salu, a imagem de leitura que mais aparece é do Manuscrito Materno de
Escrich, escritor que atingiu grande sucesso no século XIX e no primeiro terco
do século XX. Segundo Pinheiro Filho>*, ele foi um escritor popular, romancista
e dramaturgo que conseguiu popularidade no Brasil, principalmente como

folhetinista. Pinheiro Filho afirma que Escrich era muito consultado na

> PINHEIRO FILHO. José Humberto Carneiro. Os Romances de Enrique Perez Escrich:
Cotidiano de leituras na Biblioteca Provincial do Ceara. Disponivel em:
http://www.ccaminhosdoromance.iel.unicamp.br/estudos/abralic/romances_enrique.doc.
Acessado em 22 de agosto de 2013.


http://www.ccaminhos/
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Biblioteca Provincial do Ceara e, durante a segunda metade do século XIX, a

leitura de romances estrangeiros ocupou espaco privilegiado naquela provincia.

Figura 10 - O Manuscrito Materno, v. | Figura 11 - A mulher adultera-Enrique Escrich®

Fonte: Arquivo particular de Costa, R. B., maio/14 Fonte: http://www.lista.mercadolivre.com.br/

A explicagdo para a veemente leitura de Salu pode ser entendida se
somada ao fato narrado e ao fato histérico, em consequéncia da grande
repercussdo que teve Escrich no Ceara e a origem nordestina de Salu,
ocorréncia que provavelmente provocou esta preferéncia do personagem Salu
pelo escritor espanhol.

Além disso, € importante compreender e ressaltar a dinamica do
comércio de livros e a presenca dos livreiros em Belém do Pard, no periodo do
século XIX:

Na segunda metade do século XIX a cidade de Belém em
decorréncia da intensa imigragdo portuguesa, ocasionada pelo
comércio e extracdo do latex, comecava a intensificar seu mercado
de livros, [...] a prética de impressdo funcionava desde 1821,
importava livros diretamente de Portugal e seu mercado livreiro

%A forma como estéa grafado o nome de Henrique Escrich no Manuscristo Materno difere da
forma como esta grafado nos volumes de A mulher Addltera (Enrique Escrich), também foram
encontradas duas edicdes da obra com volumes diferenciados: os volumes | e Il pela
Typographia Portugueza, de 1873 e os volumes lll e IV pela Livraria e Editora Mattos Moreira &
Comp?, de 1973, ambas em Lisboa.



87

aparecia representado em grandes catalogos como os de Garraux
(SALES; NOBRE, 2009, p. 11-12).

Pelo exposto, € possivel um entendimento da dimensdo do comércio
livreiro no Pard, ja que Belém funcionava e ainda funciona como centro difusor
de cultura para os outros municipios do estado. Diante isso, é importante
salientar a importancia das tipografias como transmissoras do conhecimento,
como Tipografia Imprensa Liberal; Tipografia Imprensa Imperial e Nacional;
Typ. Nacional e Imperial; Typ. Sagitario; Typ. Philamthropica; Tipografia Santos
e Irmaos; Tipografia Commercial; Tipografia do Diario Gram-Pard; Tipografia do
Jornal do Amazonas®®. Nesse cenario do comércio livreiro, as tipografias
tinham importante papel, especialmente por fazer a divulgacao de informacdes
sobre uma cultura letrada em Belém do Para oitocentista, com divulgacdo de
livros, de noticias, bem como de anuncios de livros que vinham de outros
paises e de outros estados.

Do Espanhol Escrich, circularam no Brasil os seguintes titulos: O cura da
aldeia, A caridade cristd, O martir do Goélgota, O ultimo beijo, O casamento do
Diabo, Histéria de um beijo, Irmad Cleméncia, A inveja, A mulher adultera,
Cenas de uma vida, O inferno dos céus, A calunia, P4ginas da Desgraca, A
esposa martir, O génio do bem, O maior dos amores, As redes do amor, e Os
gue riem e os que choram. Dos livros acima citados, pertencentes a Escrich, A
mulher adudltera e o Manuscrito Materno sdo mencionados neste primeiro

romance de Dalcidio Jurandir.

°® para mais informacdes sobre a presenca das tipografias em Belém do Pard, na segunda
metade do século XIX, conferir a dissertagdo de mestrado de Izenete Garcia Nobre, intitulada
Leituras a vapor: a cultura letrada em na Belém Oitocentista. Cf. NOBRE, lzenete Garcia.
Leituras a vapor: a cultura letrada na Belém Oitocentista. Belém do Para, 2009. 128 f.
Dissertacao (Mestrado em Estudos Literarios) - Universidade Federal do Para, Belém, 2009. p.
41-42.
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Figura 12: Ramha e mendiga - Antonio Contreras

n ROMANCE HlSTOPICO

RAINIIA MENDIG."‘

Fonte: Arquivo do Grémio Literario Portugués, maio/2014

Em relacdo ao espanhol Antonio Contreras (século XIX), ndo foram
encontradas®’ informacdes sobre o mesmo, e a obra produzida por ele é de
dificil acesso. Somente na Biblioteca Publica Arthur Vianna, setor de obras
raras e na Biblioteca do Grémio Literario Portugués, foi possivel ver os volumes
gue constituem os textos de A rainha e mendiga. Na observacdo da obra de
Contreras constatou-se que ela apresenta variagdes na edigcdo dos volumes
por apresentarem data de publicacdo divergentes quanto a sequéncia destes
volumes. O primeiro volume é de 1910, o segundo, de 1907 e o terceiro, de
1908, tanto na Biblioteca Publica Arthur Vianna quanto na Biblioteca do Grémio
Literario Portugués. De acordo com as edi¢cdes encontradas, a versao para o
portugués foi feita por César da Silva, em Lisboa, editada por Jodo Romano
Torres & Cia, na Typographia do Recreio, também em Lisboa.

O francés Henri Hardel € um pseuddnimo de Berthe Palmyre Victorine

by

Marie Abraham (1863 -1938), escritora francesa dedicada a producgdo de
romances sentimentais para moc¢as. No Brasil, foi criada a Colecdo Biblioteca

das Mocas (1920-1960), que iniciou no momento em que os livros estrangeiros

"Conforme consulta efetuada pelos bibliotecarios da Biblioteca Publica Arthur Vianna, no setor
de obras raras, nas areas de bhibliotecas conveniadas.
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comecavam a ser exportados para o Brasil, em especial os franceses e
portugueses. A dor de amar (Le mal d’aimer), de 1920, foi o romance lido por
Salu, desta romancista francesa, mas ndo foi encontrado nas bibliotecas

publicas em Belém do Para.

Figura 13 - A dor de amar (Le mal d’aimer) - Henri Ardel

Fonte: http://www.lista.mercadolivre.com.br/

Os romances lidos por Salu sdo volumosos, conforme referido antes, e o
Manuscrito Materno, de Escrich, foi a Unica obra acessivel e de possivel
manuseio para analise de como funcionava a estratégia para prender o leitor
aos livros. Constatou-se, por exemplo, que a obra, constituida por trés
volumes, totalizavam vinte e oito titulos interligados. Assim, os livros seguiam
taticas para que o leitor lesse do primeiro ao terceiro volume.

Conforme citado, Escrich faz parte dos escritores estrangeiros que eram
muito lidos no Brasil, pelo fato de também ser folhetinista, profissional que
ganhava por linha escrita no jornal, de maneira que as histdrias se tornavam as
mais longas possiveis. Assim, “0s escritos (...) apresentavam-se tao “inchados”
qgue no instante da sua transposi¢ao para os livros resultaram em colecdes de

quatro, seis, oito e até doze volumes com paginas quase interminaveis”
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(NADAF, 2009, p. 121), conforme foi percebido na analise dos textos lidos por
Salu.

Os assuntos abordados nesses romances eram comuns ao publico
consumidor e giravam em torno de estérias de amores enfadados,
paternidades trocadas, filhos ilegitimos, herancas usurpadas, todas elas
seguidas de duelos, raptos, traicOes, assassinatos e prisdes, que seduziam
ainda mais os leitores, fato este que acontecia com Salu, quando ficava absorto
nas leituras e perdia a nocdo do tempo e do mundo: “[Salu] foi furtado porque
estava num pedaco do romance que nao era possivel deixar” (JURANDIR,
1941, p. 155-156). Sua distracédo era imensa que nao prestava atencéo ao seu
redor de tdo imerso na leitura que ficava.

A fidelizacdo dos leitores nesses romances é absoluta, por existir no final
de cada volume d’O Manuscrito Materno, por exemplo, perguntas que so
poderiam ser respondidas no livro seguinte; além disso, o primeiro volume ndo
apresenta sumario, sendo necessario percorrer todas as paginas do escrito
para saber quais as narrativas que estariam disponiveis. Assim, apoés a leitura
do primeiro exemplar®, o leitor j4 estaria, definitivamente, enlacado as
narrativas e, naturalmente, seguiria para o préximo numero.

O leitor, ao iniciar a leitura do segundo livro, ndo conseguia resgatar o
titulo da narrativa que foi indicada no final do primeiro volume, pois um novo
titulo era disponibilizado para este exemplar. O segundo volume ja conta com
um indice, porém das onze narrativas, somente eram registradas dez™®, o que
constituia uma nova estratégia.

Outra tatica encontrada na obra de Escrich, para segurar o leitor, era
fazer perguntas para serem respondidas no proximo livro. Na transicdo do
segundo para o terceiro volume d’O Manuscrito Materno, encontrou-se o

seguinte texto:

%0 primeiro volume contempla os seguintes titulos: O Gltimo beijo; Um anjo da terra; Entre a
vida e a morte; A chegada do 6rfédo; Historia de uma caveira; Esclarecimento; O principio dum
drama e Novos planos.

%9 0s titulos das narrativas do segundo volume d’O Manuscrito Materno seguem um percurso
ja apontado no primeiro: Guerra aberta; O pardal; Longe de Espanha; Sob o céu de Espanha,;
Noite de angustia; O manuscrito materno; O ramo de oliveira; Uma vontade de ferro; Segue a
leitura; A convalescenca e Em Espanha.



91

Qual a forma que tomara a vinganca do conde da Fé? Como se
desenrolara o choque entre ele e o duque del Radio? Tera
recompensa 0 amor silencioso de Julio pela linda Clotilde? E Daniel,
casar-se-a com Branca de Monforte? A todas estas perguntas o leitor
encontrara resposta no terceiro e Ultimo volume do Manuscrito
Materno (ESCRICH, 1956, p. 316).

Esta chamada, exposta no fim do segundo livro do romance-folhetim de
Escrich, é uma estratégia que se assemelhava as dos folhetins de periédicos
para prender o leitor. Ela também estara presente em todos os volumes da
colegcdo, fazendo referéncia as narrativas lidas no volume e seu possivel
desfecho no préximo namero. As formas utilizadas para prender o leitor eram
sempre comuns a este tipo de publicacéo.

No indice do terceiro volume constam oito titulos, mas na realidade,
existem nove® narrativas, por ter sido acrescentada ao livio mais uma
narrativa. A ampliacdo do volume pode ser explicada como mais uma forma
para prender o leitor, por meio da suposta criagcdo de uma nova narrativa.

As constantes leituras de Salu provocavam incOmodo na comunidade
local; no entanto, existe um pensamento que é explicitado pelo narrador e que
mostra certa criticidade da personagem: “[o] Juiz substituto, de porre [...] Salu
nao via isso nos seus romances. NOs seus romances as autoridades nao
pegam porre. Os homens ou sdo maus ou sado bons, ou se apaixonam’
(JURANDIR, 1941, p. 276). O trecho demonstra que o personagem que figura
na ficcdo de forma secundaria, de inicio, parece nao ter opinido prépria e nem
voz. Neste excerto, ele realiza comparacfes entre a vida real do personagem e
a dos seres ficticios dos romances de Escrich, para tecer criticas sobre o juiz
por seu comportamento inadequado.

Percebe-se que existe no texto um ser critico que ndo é exteriorizado e
qgue sO é possivel conhecé-lo pela voz do narrador. Depreende-se que ele
esboca certo carater de formacdo moral, conseguida talvez pela leitura dos
livros, haja vista que ele relaciona os personagens do livio ao personagem Dr.
Campos. Esta informacédo revela o que a pesquisadora Valéria Augusti afirma

quando se refere a “investigacdo sobre a possivel atribuicdo de um caréater

®No terceiro volume constam: Abnegaco; O sobrinho do milionario; Imposicao; Um lance de
efeito; A emboscada; Como as borboletas; A enfermeira do bardo; Seis anos depois e Pobre
cego.
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pedagdgico moral ao romance moderno® [...] [se deve a] uma crenca de que
este género literdrio era util e eficaz instrumento de formagéo moral do leitor.”
(AUGUSTI, 1998, p. 11). O carater moral € demonstrado na comparacao e no
comentario velado do personagem, sO0 escutado pelos leitores de Dalcidio
Jurandir e comprovado pela influéncia da leitura que se percebe ter sofrido o
personagem.

As intensivas leituras de Salu sdo comentadas no discurso de outra
personagem que observa a maneira de interacdo deste personagem com a

obra:

Mas é incrivel o Salu. Pois da uma surra todos os dias no Baltd e
chora lendo o seu Manuscrito Materno. Um colossal romance. Nao
sei quantos volumes. Pois o homem sabe o enredo todo de cor.
Passa os dias lendo. Se esquece dos fregueses, de tudo, e se
encharca no Manuscrito. (JURANDIR, 1941, p. 156).

Desta forma, fica-se conhecendo néo s a atividade intensiva de leitura,
como também seu relacionamento com este tipo de narrativa: “O homenzinho
abandona o calhamaco. Fica doido. Acaba no hospicio” (JURANDIR, 1941, p.
156). E interessante notar a critica das outras personagens pelo fato de Salu
ler O Manuscrito Materno; no entanto, o narrador abre possibilidade para
acrescentar mais titulos a serem vencidos por ele: “Salu, com o seu vagar, vai
contando o seu Manuscrito Materno como contara, amanhda, a Dor de Amar e A
mulher Adultera.” (JURANDIR, 1941, p. 98).

Na cidade de Cachoeira, Salu tem a funcédo de distrair as pessoas,
inclusive nos momentos dificeis, como no pré-velério do personagem
Eutanazio: “Alfredo se aquietou na rede e esperou que seu pai a0 menos se
levantasse para ouvir Salu, na saleta, contando baixinho a Dad4& o romance da
Rainha e Mendiga.” (JURANDIR, 1941, p. 156).

Sobre Salu, existe ainda um comentario feito pelo préprio Dalcidio
Jurandir, quando explicava sobre sua perseguicdo a técnica de “fabricar
romances”, de que “a literatura deve fazer o leitor pensar, ao contrario da leva

folhetinesca da época, [...] cujos folhetins [aparecem nas leituras] do

®!Inferéncia fundamentada nos discursos de STAEL, Germaine de. Essaisurlesfictionsuivi de
linfluence dés passionssurlebonheurdesindividus et desnations. Paris: Editions Ramsay, 1979,
p. 27. (ensaio de 1795) e de DIDEROT. Eloge de Richardson In: Oeuvres Esthétiques. Paris:
Editions Garnier, 1968.
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personagem Salu®®” (FURTADO, 2008). Notadamente, h4 uma intencionalidade
na criagdo deste personagem para mostrar a existéncia de um novo modelo de

romance.

®2Trabalho apresentado pela professora Marli Furtado, no Xl Congresso Internacional da
ABRALIC: Tessituras, Interac6es e convergéncias. USP, 2008.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Pra mim, livro é vida; desde que eu era muito
pequena os livros me deram casa e comida.
Foi assim: eu brincava de construtora, livro
era tijolo; em pé, fazia parede, deitado, fazia
degrau de escada; inclinado, encostava num
outro e fazia telhado.

E quando a casinha ficava pronta eu me
espremia la dentro pra brincar de morar em
livro. [...]

(Lygia Bonjunga Nunes)

A leitura de Chove nos campos de Cachoeira proporciona, a cada
retomada de releitura, descobrir o quanto se precisa ainda conhecer e entender
das palavras que estdo, aparentemente, sem nenhuma importancia, expostas
na narrativa; contudo, carregam uma carga de significacdo de grande alcance.

O estudo do texto, focalizado nas leituras dos personagens, mostrou, em
principio, que na construcdo da obra esta o empenho de leituras realizadas
pelo seu escritor que, como vimos, era um insaciavel leitor e que naturalmente
deixou suas marcas de leituras neste primeiro texto engendrado por ele.

O excelente leitor de textos também mostrou esta exceléncia na leitura
do espaco social e, por sua atenta observacdo do ambiente real, criou na
narrativa um lugar ficcional para debater com quem, leitor como ele, pudesse
ser solidario com a sua angustia que era ver a situacao do analfabetismo na
regido amazonica, um problema social que também era comum no Brasil e no
resto do mundo.

Na pesquisa, foram recuperadas algumas leituras feitas pelos
personagens e a cada recuperacdo de leitura conseguida, novo animo crescia
para nova investida, isso porque alguns textos lidos pelos personagens
poderiam ser somente figuragdo e nunca terem existido e alguns que existiram,
poderiam ndo ser descobertos. Por conseguinte, foi necesséario grande
empenho para encontrar alguns textos e assim poder constatar algumas
afirmacdes feitas no romance.

A confrontagdo entre ficcional e real trouxe alguns ganhos para a
pesquisa e, o principal deles, é que foi possivel saber, por exemplo, que

algumas revistas de agricultura que circularam no Brasil, e que foram lidas por
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trés personagens, na narrativa, traziam em sua edicdo pequenos dicionarios,
catalogos e almanaques que, muitas vezes, vinham como brinde ao
colecionador de revistas.

As revistas de agricultura ndo tratavam sé de agricultura como as que
conhecemos hoje. Elas trabalhavam com outros temas como a literatura, por
exemplo, e nelas existia uma espécie de suplemento literario que os estudos
de pesquisadores de outras areas apontaram. No entanto, ndo foi possivel
conhecé-las, mas foram recuperadas por meio de estudos feitos por
pesquisadores, como a tese de doutorado da pesquisadora Wanda Weltman,
da FIOCRUZ, e da pesquisadora Ana Luiza Martins da USP.

Na pesquisa, ficou evidente a presenca de dois ndcleos de leitores que
interagem entre si. O primeiro nucleo, integrado pelos leitores da familia de
Major Alberto, expde a questdo da necessidade da leitura e a situacdo das
escolas e professores na cidade de Cachoeira. O segundo grupo, localizado na
taverna de Salu, apresenta exemplos de leitores paradoxais, posto que eles
exemplificam atos dispensaveis no bom uso da leitura.

Estudar a leitura dos personagens proporcionou conhecer as pesquisas
gue foram e estdo sendo realizadas sobre a produgéo do escritor marajoara,
especialmente as realizadas no campus da UFPA, em Belém-PA,
desenvolvidas, principalmente, pela pesquisadora Marli Furtado, além de
conhecer a visdo de diversos tedricos que trabalham com a questédo da leitura
em inimeros campos do saber, como os da area de linguistica, pedagdgica,
filoséfica e da literatura e a reconfiguracdo destes estudos para a histéria da
cultura. Assim, tornou-se possivel a aplicacdo da teoria a pesquisa, com 0S
estudos de leitura de Roger Chartier, Marisa Lajolo e Regina Zilberman, além
de outros que forneceram também grande contribuicdo para este trabalho.

A comunidade de leitores de Cachoeira, pensada por Dalcidio Jurandir,
foi construida com tijolos de livros que, lidos por ele, ou por seus personagens,
puderam fazer o concreto que fixou o conhecimento nas paredes da saleta do
chalé que “era um universo” e que agora se eternizou na construcdo e/ou

reconstrucao de outros chalés.
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Anexo 2 - Se se morre de amor, de Gongalves Dias (JURANDIR, 1941, p.
39). Texto poético citado sem referéncias de autoria.

Se se morre de amor

Se se morre de amor! — N&o, ndo se morre,
Quando é fascinagdo que nos surpreende
De ruidoso sarau entre os festejos;
Quando luzes, calor, orquestra e flores
Assomos de prazer nos raiam n’alma,
Que embelezada e solta em tal ambiente
No que ouve e no que Vvé prazer alcanca!
Simpaticas feicbes, cintura breve,
Graciosa postura, porte airoso,

Uma fita, uma flor entre os cabelos,

Um qué mal definido, acaso podem

Num engano d’amor arrebentar-nos.

Mas isso amor ndo é; isso € delirio
Devaneio, iluséo, que se esvaece

Ao som final da orquestra, ao derradeiro
Clarao, que as luzes ao morrer despedem:
Se outro nome lhe déo, se amor o chamam,
D’amor igual ninguém sucumbe a perda.
Amor € vida; é ter constantemente

Alma, sentidos, coracdo — abertos

Ao grande, ao belo, é ser capaz
d’extremos,

D’altas virtudes, té capaz de crimes!
Compreender o infinito, a imensidade

E a natureza e Deus; gostar dos campos,

D’aves, flores,murmurios solitarios;
Buscar tristeza, a soledade, o ermo,

E ter o coracdo em riso e festa;

E a branda festa, ao riso da nossa alma
fontes de pranto intercalar sem custo;
Conhecer o prazer e a desventura

No mesmo tempo, e ser no mesmo ponto
O ditoso, o misérrimo dos entes;

Isso € amor, e desse amor se morre!
Amar, é ndo saber, ndo ter coragem

Pra dizer que o amor que em nds sentimos;
Temer qu’olhos profanos nos devassem
O templo onde a melhor porcéo da vida
Se concentra; onde avaros recatamos
Essa fonte de amor, esses tesouros
Inesgotaveis d’lusdes floridas;

Sentir, sem que se veja, a quem se adora,
Compreender, sem |he ouvir, seus
pensamentos,

Segui-la, sem poder fitar seus olhos,
Amé-la, sem ousar dizer que amamos,

E, temendo rocar os seus vestidos,

Arder por afoga-la em mil abracos:

Isso € amor, e desse amor se morre!
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Anexo 3 - Ouvir Estrelas, de Olavo Bilac (JURANDIR, 1941, p. 39).
Texto poético sem referéncias de autoria.

Ouvir Estrelas

"Ora (direis) ouvir estrelas! Certo
Perdeste o senso!" E eu vos direi, no
entanto,

Que, para ouvi-las muita vez desperto
E abro as janelas, palido de espanto...

E conversamos toda noite, enquanto
A Via Lactea, como um pdlio aberto,
Cintila. E, ao vir o sol, saudoso e em
pranto,

Inda as procuro pelo céu deserto.

Direis agora: "Tresloucado amigo!

Que conversas com elas? Que sentido
Tem o que dizes, quando nédo estédo
contigo?”

E eu vos direi: "Amai para entendé-las!
Pois s6 quem ama pode ter ouvido Capaz
de ouvir e de entender estrelas"”.
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Anexo 4 - As Pombas, de Raimundo Correa (JURANDIR, 1941, p. 39).
Texto poético sem referéncias de autoria.

As Pombas

Vai-se a primeira pomba despertada...
Vai-se outra mais... mais outra... enfim
dezenas

De pombas védo-se dos pombais, apenas
Raia sanguinea e fresca a madrugada...

E a tarde, quando a rigida nortada
Sopra, aos pombais de novo elas,
serenas,

Ruflando as asas, sacudindo as penas,
Voltam todas em bando e em revoada...

Também dos coragbes onde abotoam,
Os sonhos, um por um céleres voam,
Como voam as pombas dos pombais;

No azul da adolescéncia as asas soltam
Fogem... Mas aos pombais as pombas
voltam,

E eles aos cora¢6es ndo voltam mais...
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Anexo 5 - O Amor e o0 medo, de Casimiro de Abreu (JURANDIR, 1941, p. 39).
Texto poético citado sem referéncias de autoria.

O Amor e o Medo

Quando eu te vejo e me desvio cauto

Da luz de fogo que te cerca, 0 bela,
Contigo dizes, suspirando amores:

- "Meu Deus! que gelo, que frieza aquela!"

Como te enganas! meu amor, é chama
Que se alimenta no voraz segredo,

E se te fujo é que te adoro louco...

Es bela - eu moco; tens amor, eu - medo...

Tenho medo de mim, de ti, de tudo,

Da luz, da sombra, do siléncio ou vozes.
Das folhas secas, do chorar das fontes,
Das horas longas a correr velozes.

O véu da noite me atormenta em dores
A luz da aurora me enternece 0s seios,
E ao vento fresco do cair das tardes,
Eu me estremece de cruéis receios.

E que esse vento que na varzea - ao longe,
Do colmo o fumo caprichoso ondeia,
Soprando um dia tornaria incéndio

A chama viva que teu riso ateia!

Ai! se abrasado crepitasse o cedro,
Cedendo ao raio que a tormenta envia:
Diz: - que seria da plantinha humilde,
Que a sombra dela téo feliz crescia?

A labareda que se enrosca ao tronco
Torrara a planta qual queimara o galho
E a pobre nunca reviver pudera.
Chovesse embora paternal orvalho!

Ai! se te visse no calor da sesta,

A mao tremente no calor das tuas,
Amarrotado o teu vestido branco,
Soltos cabelos nas espaduas nuas! ...

Ai! se eu te visse, Madalena pura,
Sobre o veludo reclinada a meio,
Olhos cerrados na volipia doce,

Os bracos frouxos - palpitante o seio!...

Ai! se eu te visse em languidez sublime,
Na face as rosas virginais do pejo,
Trémula a fala, a protestar baixinho...
Vermelha a boca, solugando um beijo!...

Diz: - que seria da pureza de anjo,

Das vestes alvas, do candor das asas?
Tu te queimaras, a pisar descalca,
Crianca louca - sobre um chéo de brasas!

No fogo vivo eu me abrasara inteiro!
Ebrio e sedento na fugaz vertigem,
Vil, machucara com meu dedo impuro
As pobres flores da grinalda virgem!

Vampiro infame, eu sorveria em beijos
Toda a inocéncia que teu labio encerra,
E tu serias no lascivo abrago,

Anjo enlodado nos pauis da terra.

Depois... desperta no febril delirio,

- Olhos pisados - como um véao lamento,
Tu perguntaras: que é da minha coroa?...
Eu te diria: desfolhou-a o vento!...

Oh! ndo me chames coracéo de gelo!
Bem vés: trai-me no fatal segredo.
Se de ti fujo € que te adoro e muito!
Es bela - eu mogo; tens amor, eu

- medo!...



